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"Serce serc"

| Epitafia, ktére znajdujemy na
grobach, maja rézny charakter.
@ Niektore sa gorzkg przestroga
refleksja nad nietrwaloscia
zycia: ,,Czym ty jestes, ja
bytem, czym ja jestem, ty
bedziesz®, niektore zwracajg
wage na wzglednos¢ swiata:
¥.aznie, wino i milo$¢ niszcza
nasze zycie, ale tez laznie,
ino i mito$¢ sktadajg sie
na zycie“ (epitafium na
grobowcu Tytusa Klaudiu-
za II), niektore sg swoistg
zemsta zyjacych, jak ten na
grobie Robespierrea, jednego
z czotowych przywdédcoéw
rewolugji francuskiej, znanego
z wyjatkowej bezwzglednosci:
Przechodniu! Nie placz i nie
zaluj tego cztowieka, bo gdyby
zyt, Ty musialby$ umrzec... a
iektore wrecz odwrotnie —
sg holdem dla wiekopomnych zastug, jak ten na grobie Isaaca
Newtona: ,,Niech ciesza si¢ $miertelnicy, Ze istniala tak wielka
ozdoba rasy ludzkiej!”. Jednak chyba najpiekniejszego napisu
nagrobnego - ,,Serce serc” - doczekat sie Bolestaw Prus, autor
tak czuly na krzywdg i cierpienie innych. W swoich utworach
nie epatowal patosem czy tanim sentymentalizmem, ale potrafit
z empatig oddaé uczucia tych, z ktérymi los nie obszed! si¢
najlaskawiej. Gorzkim epilogiem jego Zycia jest to, ze zmarl
wlasnie na atak serca w samym rozkwicie maja 1912 roku.

Agnieszka Janiec-Nyitrai

"Szivek szive"

A sirokon kiilonboz6 jellegti sirfeliratokat taldlhatunk. Egye-
sek az élet mulanddsagara vonatkozé keserti intések és észre-
vételek: ,, Ami én voltam, az vagy te most; ami én most vagyok,
te azzd leszel”. Masok felhivjak a figyelmet a vildg viszonyla-
gossagara: ,,A flird6k, a bor és a szerelem tonkre teszik az
életlinket, de a fiird6k, a bor és a szerelem éltetik az életiinket”
(IL Titus Claudius sirfelirata). Megint masok a talél6k saja-
tos bosszujat jelenitik meg. A nagy francia forradalom egyik
meghatarozé vezetdje, Robespierre a kegyetlenségérdl volt
hires. A sirjan ez all: ,,Jarékel6! Ne sajnéld ezt az embert, és ne
sirj utdna, mert ha élne, rdd haldl varna...” A korszakos jelen-
tdségli érdemek elismerése, a tiszteletadds képezik az ellen-
polust pl. Isaac Newton sirjan: ,Orvendeztesse a halandék
szivét az emberi nem e csodas disze” Mégis, a legmegkapobb
31rfe11ratot talan Bolestaw Prus érdemelte ki maganak: ,,Szivek
szive”. O, aki {réként oly érzékeny volt masok sérelmeire és
szenvedéseire, a mtiveiben nem élt hatasvadasz patosszal vagy
olcso szentimentalizmussal, hanem nagy empatiaval tudta
beleélni magét azok helyzetébe, akikkel a sorsuk nem bant
kesztytis kézzel. Sorsa keserti zarszavat éppen egy szivroham
adta, amely 1912 virulé majusaban ragadta el az él6k sorabdl.

Janiec-Nyitrai Agnieszka
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Szolnaok: .,,Razem na
Tatrzanskieé Szczyty”

W dniach od 7 do 13 pazdziernika 2013 roku mialy miejsce
Ogodlnokrajowe Dni Biblioteki/Orszagos Konyvtari Napok.
Pracownicy biblioteki im. Ferenca Verseghy, sieci Europe Direct
w Szolnoku w ramach programu ,,Hataron innen is tal” zwré-
cili sie do radnych Samorzadu Narodowosci Polskiej z prosba o
wspolprace w ramach cyklu imprez.

Korzystajac z dogodnej oferty i odpowiedniego momentu spro-
wadzili$my z Muzeum i Archiwum Wegierskiej Polonii wystawe
fotograficzno-dokumentalng pt. ,Razem na Tatrzanskie Szczyty”
Wystawa jest pierwsza wspolna prezentacja mato znanych kart
z historii polsko-wegierskiej wspolpracy taterniczej. Pomysto-
dawcg ekspozycji byl stynny wysokogorski wspinacz wegier-
ski - Akos Neidenbach, chodzaca encyklopedia wegierskiego
taternictwa, wladciciel bogatych zbioréw w zakresie wspinaczki
wysokogorskiej, autor szeregu wydawnictw o tej tematyce.
Wystawa zorganizowana zostala przy wspétpracy Muzeum
Tatrzanskiego im. Tytusa Chalubinskiego, Tatrzanskiego
Parku Narodowego a takze z pomoca Tatrzanskiego Ochotni-
czego Pogotowia Ratunkowego. Zainteresowani, przybyli na
otwarcie wystawy otrzymali moc dodatkowych informacji ze
strony pracownika Muzeum Polonii Wegierskiej, Jézefa Viragha.
Otwarcia wystawy dokonala dyrektor biblioteki, Ilona Laszloné
Nagy. W imieniu tutejszej Polonii glos zabral przewodniczacy
Samorzadu Narodowosci Polskiej, Péter Erdei, ktory nawigzat
do fotografii jako sztuki plastycznej, podkreslajac jej znaczenie
i wysoka range, szczegdlnie w 6wczesnych czasach.

Wierzymy, Ze w przeciagu miesigca jak najwiecej mieszkancow
miasta skorzysta z mozliwosci zwiedzenia wystawy.

(inf. SNP-Szolnok)

Budapest XVII. kerulet:
Magyarok a lengyelekkel

Budapest Févaros XVIL. keriilet Rakosmente Onkormanyzata
nemzeti tinnepiink alkalmabol 2013. oktober 23-an, 10 6rakor
koszoruzassal egybekotott megemlékezést tartott a Rakoske-
reszturi Kegyeleti Emlékparkban, az 1956-os emlékmiinél. Dr.
Boross Péter volt miniszterelnok, a Szabadsagharcosokért Koz-
-alapitvany kuratériumanak elnoke mondott tinnepi beszédet.

A koszoruzast kovetden a Vigyazé Sandor Miivel6dési Hazban
(1173 Budapest, Pesti ut 113.) rendezett dijatadasi tinnepséggel
folytatédott a programsorozat. A dijazottak: Rakosmente disz-
polgara: Bartal Lajos énektanar, karvezet6; Rakoskeresztrért
Dij: Kiss Antal nyugalmazott pedagogus; Rakosmente kozbiz-
tonsagaért Emlékérem kitiintetésben részestilnek: Gyebnar Péter
rendérhadnagy és Juhdsz Karoly tlizoltéhadnagy; Rakosmente
Sportjaért Végzett Kimagaslo Tevékenységért Dij: Budai Istvan
testneveld tandr, vivé szakedzé. A dijakat Riz Levente polgar-
mester adta at.

Az tinnepségen jelen volt a lengyel Krosnoéi Jaras delegacidja
is, Jan Juszczak el6ljar6 és Kazimierz Krezalek a Jarasi Tandcs
volt elnoke vezetésével. Az iinnepséget kovetden Fohsz Tivadar
alpolgarmester és Busk6 Andrds a Lengyel Nemzetiségi Onkor-
manyzat elnke fogadta a vendégeket.

(inf. B. A.)
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Szolnok - wedkowanie, Ze az palce liza¢

W ramach wspolpracy ze Zwigzkiem Wedkarzy w Szolnoku w
dniu 13 pazdziernika 2013 roku zorganizowali$my pierwszy
wspOlny polsko-wegierski konkurs wedkarski. W konkursie
zmierzyli swoje umiejetnosci wedkarze, polscy i wegierscy, od
malucha poczawszy. W Tiszaliget, wczesnym porankiem, w
gestej mgle niektorzy mieli trudnosci z odnalezieniem Cséno-
kdazo6-t6 /stawu, czyli miejsca konkursu. Tak wiec z pdlgodzin-
nym opdznieniem zostaly wylosowane stanowiska wedkarskie,
wszyscy zapoznali si¢ z przebiegiem i regulaminem konkursu.
W trakcie konkursu wedkarze wzmacniani byli goraca herbata,
kawg, chlebem ze smalcem z cebulky. Koto poludnia, kiedz
pokazaly si¢ promienie stoneczne, coraz wiecej sympatykow
i rodzin z maluchami przybywalo na miejsce spotkania. W
kociotku wrzata zupa gulaszowa z fasola, w siedzibie zwigzku
smazone byly nalesniki, ktérych to zapachy unoszace si¢ w
powietrzu odczuwalne byly juz z daleka. Wspdlne wedkowa-
nie zakonczylo si¢ ogloszeniem wynikéw, rozdaniem nagréd,
a nastepnie zjedzeniem zupy i polskiej kielbaski z grilla. O
doskonatej, przyjaznej atmosferze, dtugich rozmowach $wiad-
cza zdjecia.

(SNP-Szolnok)

PIEROGI | ZUREK PODBItY KOSZEG

20 pazdziernika w Készeg w czasie jarmarku w Dniu Urszuli
pierogi z kapustg i grzybam, polski zurek, ciasta orzechowe z
domowymi konfiturami, ogérki kwaszone i grzyby maryno-
wane podbily serca, a raczej zotadki wegierskich, austriackich
i chorwackich gosci jarmarku, a wszystko to za sprawa pewnej
pomystowej Polki, a polska grupa (pod jej przewodnictwem)
wygrala nagrode przyjazni w konkursie kulinarnym. Na zdjeciu
obok "sprawczyni" catoéci - Magdalena Siwiec Bonditzné.

(b)




"Modlitwy Jana Pawta Il
- Madonny Polskie"

14 pazdziernika w Instytucie Polskim w Budapeszcie Nuncjusz
Apostolski Alberto Bottari de Castello otworzy! wystawe malar-
sko-graficzng polskiego artysty plastyka Franciszka Kafla
"Modlitwy Jana Pawta II - Madonny Polskie". Podczas werni-
sazu obecny byl Ambasador RP na Wegrzech Roman Kowalski,
a takze Dyrektor Instytutu Polskiego Katarzyna Sitko. Po raz
pierwszy w Budapeszcie ekspozycja ta zostala zaprezentowana
podczas XIX Dni Polskiej Kultury Chrzescijanskiej.

(b. fot. B. Pdl)
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oleeir Ladowy” w Budapesmcie

13 pazdziernika w siedzibie Teatru Aranytiz odbylo si¢ przed-
stawienie ,,Gaska” krakowskiego Teatru Ludowego. Spektakl
rosyjskiego dramatopisarza Nikotaja Kolady wyrezyserowat
Tomasz Obara. W gtéwnych rolach wystapili: Beata Schim-
scheiner, Malgorzata Krzysica, Iwona Sitkowska, Piotr Pili-
towski i Kajetan Wolniewicz. Sponsorami byt SNP V dzielnicy
Budapesztu z przewodniczacy Jadwiga Abrusdn na czele oraz
Samorzad Miasta Krakowa. Szczegétowe informacje na temat
przedstawienia zostang zamieszczone w grudniowym numerze
kwartalnika ,,Glos Polonii®

(red. fot. AJN)
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. Dzien Nauczyciela w Ujpeszcie

« Dzienn Edukacji Narodowej to polskie §wieto oswiaty i szkol-;
. nictwa wyzszego, ustanowione 27 IV 1972 r., okre$lone ustawg
: karty praw i obowigzkéw nauczycieli jako Dziert Nauczyciela, +
- 0od 1982 r. na mocy ustawy karty nauczycielskiej jako Dzien ¢
. Edukacji Narodowej, co uzasadniono zapisem o treéci ,,Dzien
: ten uznaje sie za $wieto wszystkich pracownikéw oswiaty”..
« Upamigtnia rocznice powstania Komisji Edukacji Narodowej,:
. ktdra zostala utworzona z inicjatywy kréla Stanistawa Augusta -
: Poniatowskiego i zrealizowana przez Sejm Rozbiorowy w dniu .
.14 X 1773 1. 9

. Rodziny Polonijne w Ujpeszcie poprosily ks. proboszcza Karola ¢
. Koztowskiego, aby w dniu 13 pazdziernika odprawit msze $w.-
: w intencji wszystkich nauczycieli uczacych na Wegrzech. L

: We mszy éw. uczestniczyta m.in. siostra Malgosia. O zlozeniu «
« zyczen nie zapomnieli tez uczniowie Ogolnokrajowej Szkoty :
. Polskiej na Wegrzech z 3 klasy z Ujpesztu. .

Asia Priszler +

Szentes U Skierniewice -
miastow partinerskie
25 pazdziernika w Skierniewicach, mieécie partnerskim wegier-
skiego Szentes, gdzie w zeszlym miesigcu zostal odstoniety
pomnik upamietniajacy polskich lotnikow, ktorzy zgineli 1
sierpnia 1944 roku wracajac z lotu niosgcego pomoc walczacej
w Powstaniu Warszawie, miafa miejsce doniosta uroczystosc
upamietniajagca wegierska pomoc podczas wojny polsko-
-bolszewickiej w 1920 roku. Przed dworcem PKP w Skiernie-
wicach zostala odstonieta tablica pamigtkowa przypominajaca
pomoc militarng dla walczacej Polski. W uroczysto$ciach
wzieli udzial m. in. minister obrony Wegier, Csaba Hende, Jan
Stanistaw Ciechanowski, kierownik Urzedu do Spraw Komba-
tantow i Osdb Represjonowanych oraz ambasador Wegier w
RP, Ivan Gyurcsik. Dzien wczeéniej, podczas swojego pobytu
minister obrony Wegier podpisal z szefem polskiego MON,
Tomaszem Siemioniakiem, umowe o zacie$nieniu wspotpracy

z Polska, ktdra bedzie realizowana m. in. poprzez wymiang
dorobku polskich i wegierskich uczelni wojskowych.

(red.)
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« W dniu 25 pazdziernika do Békéscsaby zjechali przedstawiciele Polonii z
- Budapesztu, Egeru, Esztergomu, Miskolca, Nyiregyhdza, Székesfehérvéru, »
+ Szolnoku i Veszprém na pierwsze przedwyborcze Forum POIODI]DC,.
. ktdrego celem byto przyblizenie zagadnien czekajacych narodowosci |
: w zwiazku ze zblizajacymi si¢ wyborami parlamentarnymi i samorzq—
dowyml Do uczestnictwa w Forum zaproszono dr Csabe Latorcaiego, .
. podsekretarza stanu ds. narodowo$ci w Ministerstwie Zasobéw Ludz-:
: kich, ktory mowit o zmianach ustawodawczych, zwigzanych z wyborami -
- narodowosciowymi do parlamentu i samorzadow, a takze o stanowisku
. rzadu w/w sprawach, dr Ilone Pélfty, szefa Krajowego Biura Wybor-*
: czego na Wegrzech, ktora zaznajomita zebranych z przypuszczalnymi
. terminami (wiosna 2014 - wybory parlamentarne, jesient 2014 - wybory ;
. samorzadowe) i gtéwnymi zasadami dotyczacymi powyzszych spraw, a
: 0 szczegotach dotyczacych zmian w zasadach przeprowadzania Wybo--
« réw mowil i na pytania cztonkéw forum 0dpow1ada1 dr Attila Pétery z |
- NBW. Uwagami dotyczacymi nowych przepiséw wyborczych z uczest-;
. n1kam1 forum podzielit si¢ dr Andrs Magicz, dyrektor departamentu «
. w Urzedzie Rzecznika Praw Obywatelskich. Dr Halina Cstics Laszloné, |
: przewodniczgca Ogdlnokrajowego Samorzadu Polskiego na Wegrzech, ;
: zdata sprawozdanie z dziatalnosci OSP, a takze wyrazita swoje obawy .
. zwigzane z ograniczeniem praw obywatelskich cztonkéw narodowosci
. w zblizajgcych si¢ wyborach. Wyniki Spisu Powszechnego, dotyczgce -
- naszej narodowosci, a przeprowadzonego w roku 2011 roku, oméwit
. Andrzej Straszewski - prezes Klubu Polonia z Székesfehérvaru. Ponadto ;
+ forum swoja obecnoscia zaszczycit kierownik Referatu Konsularnego .
. Ambasady RP w Budapeszcie, Andrzej Kalinowski i dr Péter Zelenyénszki, .
. przewodniczacy Komisji O$wiaty, Kultury i Sportu miasta Békéscsaba.
+ Calo$¢ prowadzit wiceprzewodniczacy OSP na Wegrzech, Zsolt Bétori, -
. orgamzatorem forum byt Ogélnokrajowy Samorzad Polski na Wegrzech, :
. ajego wspanialym gospodarzem pani Malgorzata Leszko6 z SNP 1 Stowa-*
: rzyszenia Kulturalnego Przyjazni Polsko-Wegierskiej w Békéscsaba.

1 Porum to bez watpienia bylo doskonalg okazja do zapoznania si¢ z
. nowym1 zadaniami, czekajgcymi cztonkow osiadtej na Wegrzech Polonii,

. zwigzanymi ze zblizajacymi sie¢ wyborami, a takze mozliwoécig udziatu
: W interesujacej merytorycznej dyskusji.

(b. fot. ZN) -
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Polacy na Festiwalu Kietbasy

Na odbywajacym si¢ po raz 17. w Békéscsaba dorocz-
nym Festiwalu Kietbasy juz po raz 15. nie zabraklo
reprezentacji Polski. 26 pazdziernika, tym razem w
barwach tamtejszego Samorzadu Polskiego i Stowa-
rzyszenia Kulturalnego Przyjazni Polsko-Wegier-
skiej obok polonijnych i wegierskich przedstawicieli
w/w wystapita delegacja Stowarzyszenia Absolwen-
tow Szkét Rolniczych w Nakle SI. k/ Tarnowskich
Gor. Tarnowskie Gory sa miastem partnerskim
Békéscsaba. Weteran tamtejszych polsko-wegier-
skich kontaktéw Teodor Horzela przywidzt ze sobg
najprawdziwszego reprezentanta Zespolu Pieéni i
Tanca ,,Slask” z Koszecina. Nawigzano kontakty z
Kolbas Klubem (Klubem Kietbasy) i w nastepnym
roku ZPiT "Slask" przy udziale w/w chce zrobi¢
impreze, ktéra bedzie namiastky wegierskiego festi-
walu kietbasy.

Przy stoisku nr 190 bawiono si¢ znakomicie, polscy
goscie czestowali przywieziong z Polski kielbasg, a
tutejsi zmagali si¢ z wyrobem wegierskich specja-
téw wedliniarskich. Festiwal odwiedzili uczestnicy
Forum Polonijnego z przewodniczacg OSP na czele,
ktore poprzedniego dnia odbywato si¢ w Békéscsaba,
a w sobote po potudniu w nadzwyczaj mitej atmos-
ferze spotkali sie z przedstawicielami miejscowej
Polonii. Pieczono przygotowane podczas festiwalu
kietbasy, $piewom i rozmowom nie bylo konca.

(b. fot. ZN)
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Orszagos Lengyel
Forum - Békéscsaba

Oktdber 25-én Orszagos Lengyel Forum megrendezésére keriilt
sor Békéscsaban. A rendezvény célja a magyarorszagi lengyel-
séget érint6 legfontosabb kérdések megvitatasa volt. Ennek
tudataban Esztergomtol Szegedig, Székestehérvartol Miskolcig,
nagyszamu lengyel delegacio vett részt a vitanapon. A rendez-
-vény az Orszdgos Lengyel Onkorményzat és Békéscsaba Megyei

Jogu Véros Lengyel Nemzetiségi Onkorményzat kozos szerve-
zésében keriilt megszervezésre. A felkért el6adok, Dr. Latorcai

Csaba, helyettes allamtitkar, Dr. Pallffy Ilona, a Nemzeti Valasztasi

Iroda elnoke, Dr. Magicz Andras, az Alapvetd Biztos Hivataldanak
féosztalyvezet6je, Dr. Csucs Laszloné és Straszewki Andrzej, a

Székesfehérvari Klub Polonia elnoke kompetencidja elérevetitette

a Forumon elhangzott eléaddasok és vitafelvetések magas szinvo-
nalat. A rendezvény megnyit(')jaként Michal Przyszlak Nie rzucaj

ojczystej mowy c. versét, Karolyi Tibor, lengyeliil tanul6 didk adta

elé. A rendezvény programjat Batori Zsolt, az Orszagos Lengyel

Onkormanyzat elnckhelyettese, mint levezetdelnok ismertette. A
Férum haziasszonya, Leszké Malgorzata, a helyi lengyel nemze-
tiségi onkormanyzat elnoke, ismertette a békéscsabai lengyelség
helyzetét, a nemzetiségi 6nkormanyzat tevékenységét, valamint a

helyi lengyelség érdekében tett dsszefogasukat a Magyar-Lengyel

Barati Kulturalis Egyesiilettel. Ezt
kovetben Zelenyanszki Péter, Békés-
-csaba MJV Oktatési, Kulturdlis és

Sportbizottsaganak elnoke bemutatta
Békéscsaba varost, szerepét a magyar-
-orszagi nemzetiségek felkarolasaban.
A szakmai rész Dr. Csucs Laszloné,
az Orszdgos Lengyel Onkormanyzat
(OLO) elnoke beszédével indult. Az

elnok asszony az OLO utébbi 6t éve

gazdag tevékenységének 6sszefogla-
lasat kovetden kitért a mindennapok-
ban jelentkez6 nehézségekre. Mivel a

magyar allami tdmogatasok 90%-ban

kotelezden el6irt feladatalapt tiamoga-
tasok (pl. iskola, mizeum fenntartasa),
amit csak és kizarolag a torvényben

el6irt modon és az el6irt célokra lehet = =
felhaszndlni, az OLO csak a fennma-
rad6 10% allami tdmogatassal tud rendelkezni, ami er6sen beha-
tarolja a kulturdlis, fejlesztési lehetdségeket. A magyar allami

tamogatds miatt viszont a lengyelorszagi forrasok fokozatosan
elapadnak, mivel ott nem tudjak, hogy a magyar allami tdmogatas

csupan 10%-a fordithatd a lengyel kozosség kulturalis, szellemi

életének finanszirozasara. Az elnok asszony tajékoztatasa alapjan a
kozeljovoben egy olyan kiadvany elkészitése van napirenden, mely
bemutatja az orszag jelenleg m(ikddé lengyel onkormanyzatainak
legutdbbi hdrom éves munkajat, ezzel is el@segitve a tajékozodast
azon szervezetekrdl, melyek tobb éve dolgoznak a magyaror-
szagi lengyelség érdekében. Az elndk asszony felhivta a figyelmet
azon szervezetek esetleges negativ tevékenységére, melyek csak
az elkovetkez6 valasztdsok miatt alakulnak és kizarolag egyéni

ambicioktdl vezéreltetve probaljak befolyasolni a kozvélemeényt.
Példaként olyan telepiiléseket nevezett meg, ahol eddig nem

volt kimutathato lengyel kulturalis jelenlét, azonban a legutdbbi

népszamlalas sordn valamilyen okndl fogva megjelentek. Mikor
az OLO prébalt kapcsolatba 1épni veliik, nem is ismerték fel a

lengyel nyelvet, és fogalmuk sem volt arrél, hogy miért vallot-
tak magukat lengyel nemzetiségiieknek. Csupan egy bizonyos

konkrétan megnevezett személyre utaltak, aki rabeszélte Sket,
hogy lengyelnek valljak magukat. Az el6adas népszamlalast érintd

része Straszewski Andrzej a 2011-es népszamlalas eredményeit
feldolgoz6 el6addsanak el6vezetése volt, amely ramutatott, hogy
bar Magyarorszag lakossaganak szama az el6z6 népszamlalas dta
2,6%-al csokkent (9.937.628 {8), azok szdma nétt, akik vallaltak
nemzeti hovatartozasukat, identitasukat. Az adatok elemzésébél
kideriilt, hogy a nemzetiségiek 6sszlétszama a masfélszeresére
nétt. A népszamlalas eredményei azért is fontosak, mert ez
alapjan hatarozhat6 meg, hogy mely teleptiléseken irhatdak ki
nemzetiségi valasztasok 2014-ben, valamint mely nemzetiségek
jeloltjeinek van lehetGsége a 2014-es parlamenti valasztasokon
valo sikeres szereplésre (az adatok szerint a cigany, német, romdn,
szlovak vagy horvat kozosségnek lehet esélye arra, hogy teljes
jogu képvisel6t juttasson a Parlamentbe). Létszamat tekintve a
lengyelség csupan a nyolcadik helyet foglalja el a 13 magyaror-
szagi nemzetiség kozott. Dr. Latorcai Csaba, Nemzetiségi és civil
tarsadalmi kapcsolatokért felelds helyettes allamtitkar beszédében
a Nemzetiségek jogairol sz6l6 2011. évi CLXXIX. torvényt ismer-
tette. Kordabban a nemzetiségi jogok gyakorlasa magyar allam-
polgarsaghoz kotott volt, az 0j szabalyozds szerint a magyar
allampolgarsaggal nem rendelkezé mds uniés allampolgarok is
gyakorolhatjak a nemzetiségi jogokat, amennyiben magyaror-
szagi lakohellyel rendelkeznek, vagyis a Magyarorszagon €16, de
magyar allampolgarsdggal nem rendelkezé lengyel allampolgarok
is szavazhatnak az dnkormanyzati és a nemzetiségi valasztasokon.
Megjelennek a nemzetiségi 6nkormanyzatok kotelez6, at nem
ruhazhaté kozfeladatai, mint példaul a nemzetiségi 6nkormany-
zat altal [étesitett intézmény miikodtetése, tovabba a nemzetiségi
kozosség onszervezddésének koordi-
nalasa. A nemzetiségek jogairdl sz616
orvénnyel parhuzamosan fogadta
el az Orszaggytilés az orszaggytilési
képviselk valasztasardl szolo 2011.
¢vi CCIIL szdmu torvényt. A torvény
a nemzetiségi képviselok mandatum-
hoz jutdsanak megkonnyitése érde-
kében ugynevezett kedvezményes
kvotarol rendelkezik, amelynek
segitségével az egyébként az Orszag-
gytlésbe jutashoz sziikséges szava-
zatszam negyedével juthat be egy
nemzetiségi képvisel$ a Parlamentbe.
A lengyel kozosség sajnos létszamanal
fogva képvisel6t nem tud a Parla-
mentbe kiildeni, azonban szavazati
jog nélkiili nemzetiségi sz6sz616t
kuldhet. A vélasztasok pontos mene-
tét Dr. Palffy Ilona, a Nemzeti Valasztasi Bizottsag eln6kének
asszisztense, Dr. Pétery Attila ismertette. El6adasabol kidertiilt,
hogy a 2014-es valasztasokon a lengyel k6z6sség csak ugy tudja
gyakorolni alkotmanyos jogait, csak ugy tudja érvényesiteni az
érdekeit, ha regisztral a janudr elsején indulé nemzetiségi név-
-jegyzékbe. A regisztracié hidnyaban azonban a nemzetiségi
valasztasokon nem vehet részt. A regisztracié minden esetben
az alap. A parlamenti valasztasokkal kapcsolatban: amennyiben
a regi-sztracio soran bejelolik, hogy nemzetiségi képvisel6re
szavaznak, Ugy a parlamenti partok esetében a listas helyekre
nem, csupan az egyéni képvisel6kre szavazhatnak. Dr. Magicz
Andras, az Alapvet6 Biztos Hivataldanak f6osztalyvezetdje el6-
-adasaban kitért a térvényi el6irdsok magyarazatéra és el6adasaval,
kérdésfelvetéseivel kezdetét vette a tulajdonképpeni parbeszéd
a Foérum résztvevoi és a meghivott vendégek kozott. A Férum
megtartasaval a résztvevok szamadra lehetdség nyilt a 2014-ben
megrendezésre keriilé nemzetiségi valasztasokhoz sziikséges
informdciok ismertetésére, és az azzal kapcsolatban felmerult
kérdések megvitatasdra. Koszonet illeti Leszkd Matgorzatat és
segitdit a rendezvény szinvonalas megrendezéséért.

Nyitrai Zoltén
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Yoszorazasok
a Qomek emlékoszlopnal

: Az 1956-0s, oktoberi forradalom és szabadségharc 57. évforduldja alkal-;
. mabol koszoruzési innepségek zajlottak a Miskolci Romek emlekoszlopnal

- Oktéber 22-én, délelstt a 10. szamu Petéfi Séndor Altalanos Iskola egesz .
: tanari kara és diakjai kivonultak az emlékmiihoz. Alkalomhoz illé misoruk «
: el6addsa utén koszorut helyeztek el rajta. Varga Ferencné igazgatd asszony ;
. elmondta, hogy ndluk ez mar hagyomdny, t6bb mint tiz éve rendszeresen ;
: kijonnek ide, és tisztelegnek a lengyel kisfid emléke elétt. Romeknak az élet «
- nem adta meg, hogy magasabb iskolaban folytassa tanulmanyait, 6rok ifju
. maradt, szinte iskoldnk tiszteletbeli tanul6ja.

. Az {innepnap déleléttjén a politikai partok, a Miskolci Egyetem, a Lengyel ;
: Onkormanyzat képviseldi és civil szervezetek sora jott el az tinnepségre. Itt .
a petSfisek megint felléptek, majd virag szonyeg fedte be az emlékmiivet.

Fekete Dénes

fadr / / ’ VO%Q

Gzekesfehérvar: Srebrne Gody KLUBU POLONIA

19 pazdziernika 2013 roku KLUB POLONIA z Székesfehérvaru obchodzit 25. rocznice powstania. Gospodarzem $wieta, na ktdre
oprocz czlonkéw i sympatykéw klubu przybyli przedstawiciele wladz wegierskich (miejskich i wojewoddzkich) oraz ich partnerzy
z Opola i woj. opolskiego, goscie z rodzimej organizacji PSK im. J.Bema na Wegrzech z jego wiceprezesem, Eugeniuszem Korkiem
na czele, byl wieloletni prezes KLUBU POLONIA Andrzej Straszewski, ktory w swoim wystgpieniu powiedzial miedzy innymi
o wspoélpracy z powstalym 15 lat temu mejscowym SNP, a takze podkreslit starania zwigzane ze wspolpraca miast partnerskich
tzn. wegierskiego Székesfehérvaru i polskiego Opola. Nastepnie odbyla sie¢ prezentacja multimedialna, byly wystapienia wiadz,
listy gratulacyjne, podzickowania, wystepy uczniéw szkél muzycznych z Székesfehérvaru i Opola, a na zakoniczenie przyjecie ze
wspanialym urodzinowym tortem.

W ciagu 25 lat dzialalnoscig Klubu Polonia - jako Oddzialu TerenowegoStowarzyszenia im. J. Bema - kierowalo trzech prezeséw:
$p. Wiadystaw Cichalewski (1988-1990), Ewa Lazar (1990 - 1999) i Andrzej Straszewski (od 1999 r. Jubilatom gratulujemy i infor-
mujemy, ze wiecej o "Klubie Polonia" bedzie mozna przeczytaé¢ w najblizszym (grudniowym) 115 numerze "Glosu Polonii".

LS
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2013. oktéber 18-a és 20-a kozott a Borsod-Abauj-Zemplén
Megyei Lengyel Onkorményzat szervezésében 6 Telepulési
Lengyel Onkorményzat képviseldi: derenki leszarmazottak, dssze-
sen 47 f6vel indultak utnak Biatka Tatrzanskara.

A XVIIL. szazad elején errdl a vidékrél vandoroltak lengyel telepe-
sek Derenkre. Ez az tt a juliusi bucsut kovetd viszontlatogatas volt,
amikor az ottaniak jartak nalunk, nagyobb létszamban, kulturalis
csoportokkal.

A péntek reggeli es6felhék szerencsére tovaszalltak mire Lengyel-

-orszagba értiink, és a nap is kisiitott. Swigtniki Gérnéban &lltunk
meg egy rovid pihendre, ahol megnéztiik a lakatmuizeumot. A
kozépkorban a telepiilés lakatos mesterei készitették a krakkoi

kiralyi varba a zarakat, lakatokat, de a fegyver-, illetve pancél-
készités tudomanyat is elsajatitottak. Ebbél az anyagbdl van beren-
dezve egy szép kis kiallitas a helyi gimndziumban. Krakkdéban

hosszabb megall6 kovetkezett, de igy is csak a var és a f6tér korbe-
jarasara volt id6nk. Este Biatkdn Jozsef Remiasz vart benniinket

szallassal a Na Kamienicu nevi pihenShazaban.

Masnap Zakopane és kornyéke latnival6ival ismerkedtiink, és
ebbdl Chochotdéwka fahazai sem maradtak ki. A szép idé miatt
nagyon sok kirandul6 volt, koztiik nagy szamban magyarok. A
nagy buszparkoléban t6bb magyar csoportvezetd is kereste
eltévedt utasait!
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Esti vacsoranal megtiszteltek benniinket a helyi eléljarok, kapcso-
lattartéink. Ott volt Wtadystaw Piszczek bird, Jan Byrski plébanos,
a Krakkoi Jagell6 Egyetemr6l Jan Kamocki professzor és Jadwiga
Plucinska-Piska asszony, illetve dllandé tuddsiténk Ryszard
M. Remiszewski. Mindkét részrél biztositottak a jelenlevéket a
kolcsonos kapcsolattartas fenntartasardl, illetve a tovabbi egyiitt-
-mukodésrdl. A finom vacsorat beszélgetés kovette, majd gurdl
zenekar jatszotta a talpalavalot éjfélig.

Vasarnap délel6tt megtekintettiik a szépen feltjitott régi fatemplo-
mot, amely 1680 és 1922 kozott fogadta a hivoket. A vele szemben

felépitett Ujj templom dtaddsa utdn allaga fokozatosan romlott, és

mar-mar a lebontasdn gondolkodtak. 2000 kornyékén sikeriilt

pénzt szerezni a feldjitasara, amely két éve fejez6dott be. Nyaron

a szép szamu nyaral6 rendelkezésére all.

A 11 6rés misén a plébanos ur kiilon kdszontotte a magyar zaran-
dokcsoportot. Szavait magyar nyelvre tolmacsoltak. A mise soran
a felolvasasok a Bibliabol is elhangzottak magyarul.

Az ebéd utén elbucsiztunk vendéglat6inktol, és hazaindultunk.
Ugy vélem, ez a latogatés is tovabb erdsitette meglévé kapcsola-
tainkat.

A csoport nevében kiilon kdszonet illeti Szabé Monikat a szak-
szerti és lelkiismeretes tolmacsolasért.

Fekete Dénes



W sobote 19 pazdziernika w Atény - wsi
polozonej w komitacie Heves - obcho-
dzono Dzien Polski, a wszystko za sprawa
tzw. "Gwiezdnej Wioski” - projektu
wymyslonego przez Stowarzyszenie pod
nazwa"Csillagfalu”,ktére swoéj pomyst
opisuje w sposdb nastepujacy (zrodlo:
csillagfalu.hu):

"Znikniecie chlopstwa, jego bezimienna
absorbcja w thum zwyktych ludzi wydaja
si¢ nieodwracalne nie tylko dla socjo-
logéw i historykéw, ale dla kazdego
czlowieka starajgcego sie zrozumie¢ i

zinterpretowal $wiat. Chlopstwo e

jako warstwa spoleczna niosgca §
w sobie pewne wartosci wydaje |
sie by¢ na wymarciu. Jednakze I
spoteczenstwo udowadnia, ze }
zainteresowanie kulturg i sztukg
ludowg oraz etnografig systema-
tycznie wzrasta, takze w kregach §
mlodziezy.(...) Podobnie jak w }
Europie, na Wegrzech réwniez |
charakterystycznym jest, ze §
narodowo$ci zachowujace swojg §
tozsamos$¢ raz lub dwa razy w |
roku (podczas imprez festiwa- §
lowych) prezentuja swoje stroje, }
tance i potrawy regionalne. |
Czy to wystarczy? Czy mozna |
bytoby zrobi¢ jeszcze wigcej?(...) §
Z koncepcji programu "Pigkny |
dom, piekniejsza ojczyzna"§
(Székely Csaba), narodzil sie
projekt Gwiezdnej wioski. Jego
idea opiera si¢ na pomysle stworzenia
"zywej wsi", w ktdrej gos¢ moze spaé¢ w
“czystym pokoju", na sienniku ze stomy, na
poduszce z prawdziwych pidr, przykryty
pierzyna, gdzie moze zjes¢ chleb pieczony
w piecu. Na miejsce stworzenia Gwiezd-
nej wioski wybrano dziewiczy obszar w
okolicach gér Matra, w miejscowosci
Atany, w wojewddztwie Heves. Etnogra-
fia miejscowosci cieszy si¢ miedzynaro-
dowa stawg. Miejscowo$¢ jest polozona
w okolicach czesto odwiedzanego Egeru
i rzeki Cisy. W centrum Gwiezdnej
wioski zostanie wzniesiona idealna
kopia "Domu - Koguta", dobrze znanego
etnografom zaréwno w kraju, jak i za
granicg. Tak jak narodowosci stanowity
o istocie wegierskosci, tak ogrom doméw
rodzinnych zyjacych w kraju narodowo-
$ci wplynie na charakter domu Bedécs.
Wspominam ogrom, dlatego ze nalezy
wzigé¢ pod uwage takze i te grupy, ktére
nie s3 narodowosciami, ale chcialyby sie
przytaczy¢: czyli sekleréw, kunéw, bunie-
wakow itd. One takze sg pojedynczymi

gwiazdami w tym domu. Nie chcemy

niczego pozostawi¢ przypadkowi, stad
taka koncepcja potozenia naszej wioski.
Z kolei polozenie budynkéw okresla
prawo zlotego podzialu. W centrum, na
rynku gléwnym, znajduje si¢ przyjmu-
jacy promienie i blask gwiazd Ekume-
niczny dom modlitwy i wieza. Budynek
o architekturze stodoly oraz karczma
zapewniaja miejsce dla organizowanych
tu uroczystoéci i imprez. Atmostere
dawnych czaséw w karczmie zapewniajg
zywa muzyka i wyswietlane teksty piesni.
Kazdy moze przylaczy¢ sie do zabawy. W
domu ustugowym znajda miejsce: stuzba
ochrony, stuzba zdrowia, konserwatorzy,
kolo gospodyn, a takze fryzjer. Wyrusza-
jac z placu gléwnego ulicami w ksztalcie
gwiazdy, napotykamy tradycyjne, narodo-
wosciowe domy goécinne, przystosowane
do potrzeb XXI wieku. Domy te wraz z

nalezacymi do nich catymi zagrodami,
wedlug naszych planéw, przywiezione
zostana z krajow ojczystych na poswie-
cong ziemie. W Gwiezdnej wiosce nastapi
zjednoczenie ojczystej ziemi 12 narodow.
My, Wegrzy (red.: pisza o swoim projek-
cie jego pomystodawcy), ktorzy szukamy
swojej tozsamosci, powinni§my wiecej
uwagi poswieca¢ chlopstwu, podobnie
jak europejscy naukowcy zyjacy w krajach,
ktére znacznie wczedniej 1 doglebniej
nabraly charakteru miejskiego, gdzie
korzenie miejskiej spotecznosci posilaty
sie takze tym samym ludem i spolecz-
noscia jezykowa. Od czasu utworzenia
panstwa wegierskiego przedstawiciele
wiekszej czesci spolecznosci europejskiej,
wywodzacy sie z roznych spotecznosci
jezykowych przywedrowali do naszego
kraju, tworzac zamkniety, autonomiczny
krag spoteczno$ci mieszczanskiej. Dzieki
temu wegierskie chlopstwo zachowalo
wiecej tradycji europejskiego, $rednio-
wiecznego chlopstwa i znacznie p6zniej
nabralo cech mieszczanskich oraz prze-
jeto warto$ci i formy mieszczanskie.

KRONIKA

Mieszczanstwo ditugo prowadzito inng
forme Zycia oraz uzywalo jezyka odmien-
nego od chlopskiego. W krajach zachod-
nich juz dawno nastgpilo rozwigzanie
problemu chtopstwa; kiedy metody etno-
grafii i wizerunek problemu osiagnety
wysublimowany stopien, chtopstwo zani-
kto. Natomiast od nas na wschod, w $wie-
cie wschodniogreckim, stopien rozwoju
spotecznego i $wiat chlopstwa rézni sie
od chlopstwa zachodnich krajéw chrze-
$cijanskich.

Problemy te nawet nie zaistnialy w
etnografii. Dzisiaj, w dobie kryzysu
gospodarczego, konieczne jest ponowne
wziecie pod lupe tradycyjnych spolecz-
noéci chtopskich, poniewaz porzadek
wewnetrzny pozwala zapewnié prze-
trwanie tych spolecznosci. Wierzymy, ze
nasza inicjatywa zostanie zaak-
. ceptowana i bedzie wspierana
przez rézne organizacje i urzedy.
Niech program ten bedzie
® poczatkiem, ktéry kontynuowac
@ bedzie zywa wioska zespolonych
i prezentujacych sie grup naro-
dowosciowych, gdzie§ w sercu
uropy".

ramach "Dnia Polskiego"
przygotowano wystawe obra-
zujacg 1000-lecie stosun-
kow polsko-wegierskich pt.
Rozdzialy z polsko-wegierskiej
historii", prosto z Czarnego
Dunajca przyjechal goralski
esp6! "Watra". Calos$¢ odby-
ala sie pod patronatem Amba-
sadora RP na Wegrzech Romana
owalskiego, ktorego reprezen-
towat chargés d'affaires Michat
Andrukonis - przekazal on list intencyjny
dot. wspolpracy - oraz Przewodniczacej
Ogolnokrajowego Samorzadu Polskiego
na Wegrzech, dr Haliny Cstcs Laszloné,
ktéra przywiozla ze sobg przedstawicieli
osiadlej na Wegrzech Polonii. Do potu-
dnia goscie obejrzeli kosciot reformacki,
izbe regionalna, wystawe etnograficzng,
a po potudniu odbylo si¢ spotkanie
galowe, ktére wypelnily oficjalne wysta-
pienia m.in. przedstawicieli narodowosci
niemieckiej, ktora konczyla prezentacje
swojej wystawy i polskiej, ktora prezenta-
cja takowg rozpoczynala, zaznajomienie
z projektami budowy "Gwiezdnej wioski",
wystepy zespoldw folklorystycznych, w
tym cieszacej si¢ duzym powodzeniem
goralskiej "Watry" i degustacja przysma-
kéw tradycyjnej polskiej kuchni. Polacy
sg szostg po Chorwatach, Rumunach,
Serbach, Ukraincach i Niemcach narodo-
woscig, ktora zaprezentowala sie w Atany.

(b. fot. B. Pdl)
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KOZEPISKOLAI EGYUTTMUKODES

Miskolc mjv. polgarmestere meghivasara Katowicébdl — lengyel
testvérvarosunkbol —, Michal Luty alpolgarmester vezetésével,
kozépiskolasokbdl allé delegacid érkezett azzal a céllal, hogy
egyuttmiikédjon telepiilésiink hasonlé intézményével. A
Henryk Stawik Gimnazium tanuléi a Miskolci Zrinyi Ilona
Gimnaziumba latogattak, ahol megismerkedtek az iskola profil-
javal, megnézték a szaktantermeket, illetve beszélgettek az
intézmény tanaraival, didkjaival az egytuttmiikodés lehetséges
formairél. Hogy ebbdl a vizitbél mi realizal6dik, az majd a
késdbbiekben dél el. A csoport tolmdacsa Szewczuk Anna tanarné
volt.

A vendégek oktober 15-¢én virdgot helyeztek el Romek Strzatkow-
ski emlékmtivénél. A 13 éves lengyel kisfia 1956 juniuséban, a
poznani felkelés alatt vesztette életét. A koszoruzason jelen volt
Barcziné Sowa Halina, a Miskolci Lengyel Onkorményzat elnoke.

2013. oktéber 7-én Magyarorszag Varséi Nagykovetségén Ader
Janos koztarsasagi elnok a magyar-lengyel tértenelmi, kultu-
rélis és onkormanyzati kapcsolatok apolasaért és fejlesztésért
végzett munkéja elismeréseként a Magyar Erdemrend tiszti
keresztjét adomanyozta Michal Luty urnak, Katowice varos
alpolgarmesterének.

Miskolc és Katowice testvérvarosi kapcsolata tobb évtizedes
multra tekint vissza, az utébbi években pedig még szorosabb
egytittm(ikodés alakult ki a két varos kozott a legkiilonfélébb
tertileteken. Ennek elismeréseként adomanyozta a koztarsasagi
elnok a lengyel vérosvezetonek a rangos kitiintetést.

Gratuldlunk alpolgarmester ur! Tovabbi jé egyiittmiikodést
kivanunk!

Fekete Dénes

© Regi tancosok talalkozoja

o Idén oktdber 26-an keriilt sor a volt Bem Jozsef Lengyel Magyar Neptanc—
e-egylittes hagyomanyos talalkozojara, amirél évrél évre beszamolunk a ®
. PW hasébjain.

* Talan még soha nem voltunk ennyien: 34 tincostarsunk j6tt el a talélko-?

? zora! Elészor volt itt Zsuzsi Svédorszagbol, Tadeusz Lengyelorszdgbol, de
: emlithetném Ibolyat Somogyaszaldbol vagy akar Jéskat innen Budapest—
,-16l, akit 1974-ben lattunk utoljara. Bizony, néhany taldlkozast, 6lelést ,

» Oromkonnyek kisértek. .
+ Most is nagy 6rommel nézegettiink a Mzeumbol kolcsonkért, egyiit-e
o testink életét bemutat6 albumokat, ettiink-ittunk, nagyokat nevettiink.
« Nem tancoltunk, de jokat énekeltiink — természetesen a régi repertoar-¢
« bdl, lengyelill. Ismét felvet6dott, hogy nosztalgiautazast kéne tenniink ®
* Rzeszéwba, a Polonia Fesztivélra, ahol taldlkozhatnank fiatalsagunk ®
. emlékeivel és mas lengyel egyiittesekben megismert baratainkkal. N

* Koszon)uk Herczeg Istvinnak, hogy igy Osszetartja a csapatot, hogy ennyl
. tor8déssel szervezi a taldlkozokat. Koszonjiik a Bem Egyesiiletnek, hogy &
® ott lehetiink, és otthon érezhetjitk magunkat az Egyesiilet helyiségeiben. ,

. .
: BHH
L]

Isten katondi

A Visegradi Négyek kozotti kulturalis egylittmikodés keretében keriilt sor Miskolcon, a Herman Otté6 Mizeumban az Isten katonai
cimi vindorkidllitds megnyitdsdra 2013. oktdber 15-én. A rendezvényen koszont6t mondott Dr. Wojciech Brzezinski ar, a Varsoi
Allami Régészeti Muzeum igazgatdja és Kiss Gabor alpolgarmester tir, megnyitotta Szorényi Gabor Andrés ur, a mizeum régészeti
igazgatohelyettese.

A kiallitott anyag tablokon, maketteken, valamint korabeli harci 6ltozetek és fegyverek felvonultatasaval mutatja be a huszitaknak a
Német Lovagrenddel vivott csatdit. Megismerkedhettiink az akkori viszonyok kézott ujnak, korszertinek szamit6 harceljarasaikkal,
melyeknek koszonhetden hosszu ideig sikeres harctevékenységet folytattak a XV. szdzadban. Leghiresebb vezériik Zsizska Janos
(1360-1424), aki a cseh huszitak parancsnokaként részt vett az 1410-es griinwaldi csatdban a lengyelek oldalan. Ebben az titkozetben
a II. Ulaszl¢ kiraly altal vezetett lengyel és litvan csapatok fényes gy6zelmet arattak a Német Lovagrend felett.

A huszitak Eszak-Magyarorszagra is betortek. A megyében erdditéseket épitettek pl. Sajogalgdc, Sajonémeti és Vadna telepiilése-
ken. Mivel ezekbdl kiindulva sanyargattak és fosztogattdk a magyar falvakat, Matyas kiraly a fekete sereggel kiverte 6ket, varaikat
a folddel tette egyenl6vé.

A megnyitén Bércziné Sowa Halina, a Miskolci Lengyel Onkormanyzat elnéke tolmacsolt.

A kiallitas 2013. december 31-ig latogathato.
Fekete Dénes
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XIX Dni Polskie)
Kultury €hrzescijanskie)

- W poprzednich numerach Polonii Wegierskiej wiele dowie-

. dzieliSmy si¢ na temat obchodéw XIX Dni Polskiej Kultury
: Chrzescijanskiej, w ramach ktérych obchodzilismy 20. rocznice
. powstania Stowarzyszenia $w. Wojciecha. Oto kilka refleksji na
: temat poczatkéw naszej organizacji, o czym pamlgtajq i wszy-
+ scy, ktorzy w latach 1989 -1991 uczestniczyli w zyciu parafial-
. nym naszego Kosciola Polskiego na Kébanya.

. Pierwszym po wielu latach polskim proboszczem zostal ks.
: Maciej Jozefowicz, ktory dzigki zainteresowaniom historycznym
+ odnalazl dokumenty $wiadczace o historii polskiego ko$ciota i
. polskiego domu, wybudowanych w latach 30. ubiegtego stulecia.

: Jego nastepca z Towarzystwa Chrystusowego, ks. Jozef Wojda

- zadbal 0 10, aby dOKUIMEN- oo s

. tami tymi zainteresowali si¢
: obydwaj prymasi: Polski i
. Wf;gler Natomiast nas, osoby
. $wieckie, skupit w pierwszej
: Radzie Parafialnej, z ktore;
. poiniej wytonit sie pierwszy
. Zarzad Stowarzyszenia. Tylko
: W ten spos6b moglismy stac
. sie prawnymi spadkobier-
. cami organizacji o nazwie §
. Schromsko Polskie i starac sie
« 0 odebranie naszych polskich |
:wlasnos$ci na Kébdnya.|
. Stowarzyszeme zarejestro 3
. wano w 1993 r., pierwszymi,
:honorowymi czlonkami |
. Stowarzyszenia zostaly |
. nasze dzielne, przedwojenne |
: harcerki. Spotykalismy sie |
. albo na parafii, ktéra wyma-
. gala generalnego remontu,§
:albo w domu Panstwa Pdl,
. gdzie miescito sie pierwsze
. biuro stowarzyszenia, przy wspanialych ciastach pieczonych
: przez Mari¢. Zaczglo si¢ nieustanne chodzenia po urzedach.
+ Na kazdym kroku wspierali nas 6wczesni polscy dyplomaci:
: Ambasador RP, pan Maciej Kozminski, konsul Leszek Hensel
- oraz jego zastepca, Zenon Kosiniak. Byty to lata, w ktérych
. Europa Srodkowa po zmianach politycznych na nowo poszu-
: kiwala swojej tozsamosci, korzeni, z ktorych wyrosta. Z troska
- zwrécit na nie uwage Ojciec $w. Jan Pawel II, przygotowujac nas
. do 1000. rocznicy $mierci Patrona Europy, $w. Wojciecha, przy-
: padajacej na 1997 r. Czuli$my, ze pod patronatem $w. Wojciecha,
- ktérego imig przyjeliémy, nasza nowa, polonijna organizacja
. bedzie nie tylko patrzyta wstecz, ale wyjdzie tez naprzeciw
: nowym wyzwaniom i potrzebom wspotczesnego cztowieka.
- Dlatego juz po roku od powstania zorganizowali$émy I Dni
. Polskiej Kultury Chrzescijariskiej, przy wspotpracy i pomocy
: Instytutu Polskiego, dzigki pomystom Matgorzaty Takécs i grafi-
« kéw: Krzysztofa Duckiego i Mariana Trojana. Duchowe sity
. czerpali$my corocznie pielgrzymujac do grobu $w. Wojciecha
: do Gniezna, gdzie spotykalismy si¢ z bratnim Towarzystwem
« $w. Wojciecha. Nowe wezwania to tez pomoc bliznim w naglych,
: losowych przypadkach. Dlatego cata Polonia na Wegrzech zjed-
» noczyla sie podczas powodzi w okolicach Wroctawia i Raciborza,
. a Dom Polski przyjat kilka grup dzieci powodzian. Podobnie
: bylo, gdy po paru latach powddz nawiedzita tereny mniejszo$ci
- wegierskiej na Ukrainie. W ten sposob moglismy odwdzieczy¢
. sie wladzom wegierskim za pomoc moralna i finansowg w odzy-
*, skaniu Domu Polskiego. Takie byly poczatki.

KRONIKA

Jeden z wyréznionych medalionem ks. Danka, burmistrz  °,
X d21e1n1cy od 1990-2002 r., dr Istvan Gyorgy powiedziat w ;
wywiadzie: "Przez 9 lat obserwowalem, jak rozwija si¢ Stowa-+
rzyszenie $w. Wojciecha, jak Polacy staja si¢ waznym centrum ;
duchowo - kulturalnym w Zyciu naszej dzielnicy, dolgczyt si¢ do -
tego Ogolnokrajowy Samorzad Polski i jego instytucje. Dumny .
jestem z pracy niezyjacego juz radnego Rikarda Wigockiego.";
Byty nasz konsul, Leszek Hensel, obecny Ambasador RP w Sofii
w liscie gratulacyjnym napisal: "Z perspektywy oceniam, ze .
nasza wspotpraca, tj. Wydziatu Konsularnego Ambasady RP w ;
Budapeszcie ze §wiezo wtedy powstalg organizacja, Stowarzysze-
niem $w. Wojciecha, byta znakomitym, wrecz podrecznikowym .
przyktadem, jak powinna wygladac wspétpraca przedstawicieli
instytucji panstwowej z organizacjg pozarzagdows...". Natomiast «
Wikariusz Generalny Towarzystwa Chrystusowego dla Polonii
Zagranicznej, ks. Bogustaw Burgat, w swoim liscie gratulacyj-:
nym, przypominajac stowa Kard. Augusta Hlonda, ktéry konse--
. krowal nasz Polski Kosciot ;
1938 r., napisal m.in.*
Dwadziescia lat w perspekty-.
ie dwodch tysiecy lat istnie-;
1ia Kosciota Chrystusowego *
Bto niewiele.. GratuluJe; .
logoslawmnych owocow |
Stowarzyszenia, ktére staiy .
Wi, i w dalszym ciagu staja, .
BJudzialem spotecznosci Pola-:
ow i Wegrow zyjacych w «
Budapeszcie i na Wegrzech.".
iech te stowa beda podsu-:
nowaniem i podzigkowa—-
riem dla wszystkich, ktorzy
orzyczynili sie¢, aby na nowo °
ozkwitlo duchowo - kultu-«
alne zycie na Kébanya.;
Dziekujemy wszystkim *
bolsko-wegierskim sponso-.
om, samorzadom, instytu-;
jom, Ambasadzie Polskiej, .
‘ towarzyszeniu Wspélnota «
Polska i rzqdom obu kra]ow Dzigkujemy Elzbiecie Molnarné ;
Cieslewicz, ktora przez 13 lat prowadzita organizacje, a poprzez «
nig wszystkim aktywnym czlonkom poszczeg6lnych kadencji .
zarzadu. Oczywiscie wdzieczni jestesmy wszystkim probosz-:
czom Polskiej Parafii Personalnej, ktorzy sprawujg nieustanng -
stuzbe duszpasterska wsrdd nas i modlacym sie siostom misjo-.
narkom. .

A czego bysmy sobie zyczyli na nastepne 20 lat - Zeby duch ¢
nie spoczat, aby$émy w kazdym czlowieku, nawet nam mniej -
zyczliwym, szukali najpierw dobra. Jak to w liScie do nas .
napisat Sekretarz Stanu Ministerstwa Zasobow Ludzkich, pan ¢
Gyoérgy Hélvényi: "Sw. Wojciech jest najlepszym patronem dla .
srodkowo-europejskich narodowosci i cywilnych organizacji ;
spoleczno-religijnych. Moze by¢ przyktadem i duchowym opie-;
kunem grupy wyszehrackiej, dla naszych narodow i catej przy-.
sztej Europy." I my, Polacy na Wegrzech, dolaczamy si¢ do tych
zyczen, pragniemy by¢ malg czastka tej wielkiej budowli, jakiej
na imie¢ Europa.

Monika Molndrné Sagun

Prezes Stowarzyszenia Katolikéw Polskich na Wegrzech pw. sw.+
Wojciecha .
fot. AJN |

Polonia Wegierska
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Informacje Konsularne
SPADEK - przyjecie i odrzucenie

Referat ds. Konsularnych uprzejmie informuje, ze w przypadku
potrzeby zlozenia przez osoby zamieszkale za granica o§wiadczenia
o przyjeciu spadku (przyjecie bez ograniczenia odpowiedzialno-
$ci za diugi, tzw. przyjecie proste lub przyjecie z ograniczeniem
odpowiedzialnosci za dtugi, tzw. z dobrodziejstwem inwentarza)
lub odrzuceniu spadku, wymaganego w postepowaniu spadko-
wym w Polsce, Konsul moze dokona¢ czynnosc poswiadczenia
wlasnorecznosci podpisu pod przygotowanym przez spadko-
bierce o$wiadczeniu.

Spadkobierca powinien stawi¢ sie osobi$cie w Referacie i podpisa¢
przed Konsulem przygotowane przez siebie w formie pisemne;j
o$wiadczenie o przyjeciu lub odrzuceniu spadku. W tej sytuacji
Konsul poswiadcza wlasnorecznosé¢ podpisu spadkobiercy na
deklaracji woli o przyjeciu lub odrzuceniu spadku (urzedowe
po$wiadczenie podpisu).

Oswiadczenie takie wywoluje skutek prawny dopiero z chwila
zlozenia go w sadzie spadku w terminie, ktéry zgodnie z art. 1015
Kodeksu cywilnego wynosi sze$¢ miesiecy od dnia, w ktérym
spadkobierca dowiedzial si¢ o tytule powolania do spadku.

Spadkobierca zobowigzany jest do przekazania ww. dokumentu do
wiasciwego sadu.

Zaswiadczenie wystawiane przez Konsula nie ma charakteru aktu
notarialnego, poniewaz konsul potwierdza na nim jedynie podpis
i nie przejmuje odpowiedzialnosci za tres¢.

Referat ds. Konsularnych nie po$redniczy w sprawach spadkowych.

HAGYATEK - elfogadasa és elutasitasa

A Konzuli Ugyek Referaturdja tisztelettel tajékoztatja, hogy abban
az esetben, ha szitkség van a kiilfoldon é16 személyek nyilatkozatara
arrol, hogy elfogadjak a hagyatékot (az addssag utan jaré felelSs-
ség korlatozasa nélkiil, amely az Gn. egyszer( elfogadas, vagy az
adossag felel6sségének korlatozasaval, ami az un. leltdrozasi ked-

-vezménnyel valo elfogadas), vagy a hagyaték elutasitisa, amelyet
a lengyelorszagi eljarasban kovetelnek, a konzul igazolhatja az
alairas hitelességét az 6rokos altal alairt nyilatkozat alatt.

Az 6rokosnek személyesen meg kell jelennie a Referatiran, és a
konzul elétt kell alairnia a maga éltal irasbeli formaban elkészitett
nyilatkozatot a hagyaték elfogadasarol vagy elutasitdsar6l. Ebben
az esetben a konzul igazolja az 6rokos alairasanak hitelességét a
hagyaték elfogadasarol vagy elutasitasarol sz616 nyilatkozaton
(hivatalos alairas hitelesités).

Ennek a nyilatkozatnak csak akkor van jogi ereje, ha a megfelel6
hataridén beliil nyujtjak be a hagyatéki birésagon, ami a Polgari
Torvénykonyv 1015. cikkelye szerint hat honap, attol a naptol
szamitva, amikor az 6rokos tudomasara jutott, hogy hagyatékra
jogosult.

Az 6rokos koteles a fenti okmanyt az illetékes birdsagon benydjtani.

A konzul az altala kiallitott igazolasnak (amely a tartalmat tekintve
nem mindsiil kozjegyzdi okiratnak, mert azon a konzul csak az
alairast hitelesiti) a tartalmaért nem vallal felel3sséget.

A Konzuli Ugyek Referatira nem kozvetit hagyatéki tigyekben.
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Odsfomﬁ/cie pomnika sw. Jadwigi
i Wiadystawa Jagietty

30 pazdziernika 2013 roku z inicjatywy litewskiej amba-
sady oraz Wegierskiej Pomocy Maltanskiej, w I dzielnicy
Budapesztu, na Budanskim Wzgérzu Zamkowym, w Parku
Europejskim, nieopodal Bramy Wiedenskiej odstonieto
pomnik $w. Jadwigi i Wladystawa Jagielty. W uroczystosci
uczestniczyl Prymas Wegier kardynal Péter Erd6, ktéry
pomnik poswiecil, wicemnister spraw Zagranicznych RP
Henryka Moécicka-Dendys, minister spraw zagranicznych
Wegier Janos Martonyi, szef dyplomacji Litwy Linas Linke-
vicius, ktorzy pomnik odstonili. Obecny byt ambasador RP
na Wegrzech Roman Kowalski, przedstawiciele dyplomacji
Europy Srodkowej V-4, przedstawiciele Inicjatywy $rodko-
woeuropejskiej istniejacej od 1989 r., ktdra zrzesza 18 krajow,
wladze I dzielnicy Budapesztu, a takze reprezentanci tutej-
szej Polonii. Pomnik zostal przygotowany w roku prezyden-
cji Litwy w Radzie Unii Europejskiej. Tworca rzezby jest
stynna litewska rzezbiarka prof. Dalia Matulaité. Monument
postawiony na budanskim Wzgérzu Zamkowym ku czci
pary krolewskiej Jadwigi i Jagielly stanowi znak pamieci o
historycznych zwigzkach pomiedzy Wegrami, Litwa i Polska.

(b. fot. B. Pdl)

Eger - spotkanie na cmentarzu Kisasszony

1 listopada, zgodnie z tradycja, egerska Polonia spotkata sie na
kwaterze polskiej Cmentarza Kisasszony, gdzie miejscowy Samo-
rzad Narodowosci Polskiej przy krzyzu gtéwnym zlozyt wieniec,
a na kazdym z grob6w spoczywajacych tam polskich uchodzcéw
wojennych zapalono znicze i polozono bialo-czerwone kwiaty.
Moditwie za dusze zmartych przewodniczyt ks. M.B. Muszynski.




rzu w Rakoskeresztir w X dzielnicy Budapesztu po$wiecono j

Budapeszt spotkame na polskich
grobach

:Na Wegrzech zwyczajowo w Dniu Wszystkich Swietych
: odwiedzamy rodzinne groby. Mogily naszych najblizszych
: zazwyczaj pozostaly w kraju,

‘ale polonijng tradycja jest

: spotkanie na polskiej kwate-

‘rze pesztenskiego cmentarza i | 1]
: Rakoskeresztar - miejscu gdzie % =
: dlutem kamieniarza wyryta jest
: historia tutejszej Polonii. Ziemia .
‘wegierska kryje prochy wielu S
: tysiecy Polakow. Polskie groby

i rozsiane s3 po calym kraju i tak
: naprawde chyba nikt nie potrafi §
‘ich zliczy¢. Budapeszt, Solymar,
: Budakeszi, Eger, Gy6r, Sarvar,
: Vasvir, Isaszeg, Derenk i wiele
: innych miejscowosci. Myfle, ze
‘ nie ma takiego cmentarza w tym
: kraju gdzie nie bytoby mogity na
: ktérej widnieja polskie nazwiska.
: Najwiecej polskich grobéw pozo-
: stato tu po II wojnie $wiatowej.
: Aby rodacy mogli spoczywaé w
: jednym miejscu przedstawiciele
: Komitetu Obywatelskiego oraz
: PCK zwrdcili sie do é6wezesnych
: wladz wegierskich o przyznanie
: odpowiedniego terenu, i tak 5
t wrzeénia 1940 roku na cmenta-

Wystawa ihustrac do dezel HH]HII“HKH Slenkiewi
nauczyciela histordi Polski

3 listopada w Domu Polskim w Budapeszcie odbylo si¢ otwar-
cie wystawy "Henryk Sienkiewicz - nauczyciel historii Polski.
Publikujemy fragment wykladu ks. W. Piszczka z otwarcia

wystawy.

Na wstepie chciatbym podzigkowa¢ Polskiemu Osrodkowi

Kulturalno-Os$wiatowemu przy ul. Ohegy u. 11 w Budapesz-
cie (Dom Polski) za zaproszenie na zorganizowanie obecnej

wystawy. Podzi¢kowanie skladam na r¢ce pani dyrektor Zdzi-
stawy Molndr Sagun, ktéra przystata zaproszenie. Szczegblne

podzickowanie kieruj¢ w strong pani Malgorzaty Soboltynskiej,
bo to jej pomyst, by w Swieto N1epodleg105c1 Polski, przyblizy¢
zyjacej tu Polonii dzielo, spuscizne literacka, naszego patrio-
tycznego wieszcza, Henryka Sienkiewicza. Prace tu przeze mnie

przedstawiane, to ilustracje i cze$¢ rysunkow wykonanych do

edycji bibliofilskiej dziel Henryka Sienkiewicza, wydawanych
przez Ogolnopolskie Towarzystwo im. Henryka Sienkiewicza
oraz Wydawnictwo Instytutu Teologicznego Ksiezy Misjona-
rzy w Krakowie... Dotychczas wydalismy: PéjdZmy za Nim!, Na

polu chwaty, Quo vadis?, Pana Wolodyjowskiego, Krzyzakéw, W
pustyni i w puszczy, Ogniem i mieczem, Dramaty, Potop.

Dlaczego wystawe zatytulowatem Henryk Sienkiewicz, nauczy-
ciel historii Polski? To nie méj pomyst. Tak przez dziesigtki
lat nazywano autora trylogii. Przez dziesigtki lat z kart jego
powiesci polskie pokolenia uczyly sie patriotyzmu, umitowa-
nia Ojczyzny, szacunku do tradycji ojcow. Tak, to byt wielki
nauczyciel historii Polski... Chcialbym na zakonczenie tych
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pierwszych 17 grobéw. Dzisiaj jest ich tam okoto 140.

W jednym z nich spoczywa zalozyciel tej kwatery i pierwszy
polski ksiadz sprawujacy swa postuge na Wegrzech, budow-
niczy kosciola polskiego na Kébanya ks. Wincenty Danek.
Kilka lat temu dzieci pomocy
%y Rady Ochrony Pamieci Walk i
eczenstwa kwatera ta podob-
ie jak kwatery wojenne w
gerze, Budakeszi i Gy6r docze-
ala sie generalnego remontu.
to wlasnie w tym miejscu (od
at o godz. 15.00), spotykaja si¢
przedstawiciele akredytowanej
a Wegrzech polskiej dyplo-
acji, polskich samorzadéw i
stowarzyszen, a takze budapesz-
eniskiej Polonii. W tym rok msze
Swietg celebrowal proboszcz
Polskiej Parafii Personalnej na
egrzech ks. Karol Koztowski
SChr. przy wspétudziale wegier-
skiego kaplana - wybitnego przy-
aciela Polakéw ks. Lajosa Bajesi.
a grobach zapalono znicze,
potozono symboliczne kwiaty,
odlono sie za dusze spoczywa-
acych na Wegrzech Polakow i
bliskich, ktérych prochy zostaly
kraju.

iR

(b. fot. b.)

dzisiejszych rozwazan z akcentem patriotycznym, podzieli¢ si¢

z panstwem jeszcze jedng mysla. Mam wrazenie, ze zyjemy w

czasach, kiedy z Europy chce sie zrobi¢ jedno panstwo. Wydaje

mi sie, Ze jest wiele dziatan odgoérnych, ktore cheg zatrzeé tozsa-
mo$¢ narodowa poszczegdlnych panstw. A przeciez korzenie

to podstawa bycia narodu. Znane jest powiedzenie, ze nardd,
ktory nie szanuje swoich korzeni, wtasnej tradycji, musi zginaé.
Nie zrozumcie mnie Zle, Ze jestem wrogiem Unii Europejskiej,
to jest piekna idea. Bez Unii Polska nawet za 50 lat nie zrobilaby
takiego skoku gospodarczego, jaki udalo si¢ jej wykona¢. Ale

uczmy si¢ od Anglikéw, Niemcéw, moze troche od Francuzéw, a

ostatnio od Wegréw, ktorzy na krok nie pozwola naruszy¢ swojej

tozsamosci, korzeni narodowych. My Polacy, kiedy zdecydo-
wanie zaczeliSmy si¢ sprzeciwia¢ temu, co niszczy korzenie

narodowe, zaczeto nas nazywaé warchotami. Chwata Bogu, ze

Wegrzy ostatnio tak zdecydowanie zaczgli walczy¢ o swoje naro-
dowe tradycje i troche¢ uspokoilo si¢ w ocenie Polakdw.

Przygladam si¢ waszej wspdlnocie polonijnej, jestem peten
szacunku dla was. Potraficie swoj patriotyzm laczy¢ z Bogiem,
wedlug starego polskiego hasta Bég, Honor, Ojczyznal

Dla wielu z was to juz dwie Ojczyzny, Polska i Wegry. Niech to
nasze dzisiejsze spotkanie, a potem ogladanie moich rysunkéw,
przyblizy wam, przypomni szczegdly pradawnej polskiej ziemi.
Na te dla wielu z was podwdjna droge dwu Ojczyzn, byscie
umieli uszanowa¢ tradycje tychze dwu Ojczyzn, z calego serca
mowie Szczg§¢ Wam Boze.

Ks. Waclaw Piszczek CM

Polonia Wegierska

13



14

KRONIKA

DNI POLSKIE w Budapeszcie

0d 7 do 9 listopada w najstarszej i najczesciej odwiedzanej

§ przez turystéw zagranicznych budapesztenskiej hali targowe;j §
¢ odbywaly sie DNI POLSKIE. Tradycyjnie za sprawg tutej-
¢ szego Oddziatu Polskiego Przedstawicielstwa Turystycznego §
§ i Podhalanskiej "Cepelii” do naddunajskiej stolicy zjechali
¢ polscy kus$nierze, jubilerzy, garncarze, ceramicy z Nowego |

&
&
&

§ tyny, wyroby ze skéry i drewna,w tym propozyje polskich |
¢ upominkow, ktore doskonale nadajg sie na nadchodzace |
¢ Swieta. Wszystkiemu temu towarzyszyta kapela ludowa prosto §
§ z Gorlic. Dni Polskie w hali targowej to doskonale sprawdzona |
¢ promocja Polski, odbywajaca sie¢ w tym miejscu juz od dzie-

ANNA MARIA JOPEK PODBHEA BUDAPESIT

Instytut Polski w Budapeszcie wraz z Ambasadorem RP na
Wegrzech, Romanem Kowalskim (przy wspolpracy Budapest
Music Center) zaprosit na koncert jednej z najwazniejszych
polskich artystek - Anny Marii Jopek - wokalistki, kompozy-
torki, improwizatorki, wizjonerki, pasjonatki, nagrywajacej i
koncertujacej na calym $wiecie z najwazniejszymi postaciami
muzyki naszych czaséw (m.in Pat Metheny, Youssu'n Dour,
Bobby McFerrin, Ivan Linz, Branford Marsalis, Nigel Kennedy,
Richard Bona, Oscar Castro-Neves, Makoto Ozone). Artystka
wystapila na najbardziej prestizowych scenach $wiata, takich
jak: Carnegie Hall, Hollywood Bowl, Royal Festival Hall, Opera
w Tokio i Tel Awiwie, Blue Note Tokyo, Santori Hall. Nagrywata

,NOK A LENGYEL TARSADALOMBAN”

Roman Kowalski, a Lengyel Koztarsasag
rendkiviili és meghatalmazott nagykove-
tének el6adasa a MUOSZ-ban

Oktéber 10-én, délutan a budapesti Sajtéhazban a Magyar
Ujsagirdk Orszagos Szovetsége (MUOSZ) Eletmdd Szakosz-
talyanak vendége Roman Kowalski volt. A hagyomanyos
lengyel-magyar baratsag nevében kérték fel el6adasa megtar-
tasara, hogy a magyar jsagirok kozelebb keriiljenek a lengyel
kulturahoz.

A pulpituson az el6ad6 mellett Téth Kéroly, a MUOSZ elnoke
— aki az el6adas el6tt fogadta a nagykévet urat — és Dr. Szalon-
tai Eva, az Eletmdd Szakosztaly vezetdje, a délutan hazigazdaja

foglalt helyet.

A kezdésre mar zsufoldsig megtelt Mikszath-teremben Téth
Rébert Karoly zongoramiivész muzsikajara, Chopin dallamokra
gyiilekezett a kozonség; a MUOSZ tagjain kiviil a tarsszervezetek:
ujsagird szovetségek, gazdasagi és kulturalis szervezetek, magyar-
-orszagi lengyel intézmények (példaul az Orszagos Lengyel
Onkormanyzat és a Lengyel Intézet) képvisel6i és Lengyelorszag
baratai. A zene mellett a Lengyel Nagykovetség altal biztositott
hazai falatok erésitették a latogatok lengyel hangulatat.

»Nem el6szor szolok hozza a néi egyenjogusag, a nék tarsa-
dalomban betoltott szerepének témajahoz. Azért is oriilok az
ujabb lehet6ségnek, mert Lengyelorszag sikeresnek mondhaté
a nok vezet6 szerepének novelésében. A nék részvétele az allam

Polonia Wegierska

w Studiach Real World u Petera Gabriela, Abbey Road w Londy-
nie i Power Station w Nowym Jorku. Od 2000 roku jej muzyka
jest wydawana na calym $wiecie (na Wegrzech niestety jeszcze
nie). Sprzedala milion plyt, ale najbardziej ceni sobie kamerali-
styke i scene blisko ludzi. Mieszka na warszawskim Zoliborzu
i w lizbonskiej Alfamie. 9 listopada ze znakomitym koncertem
muzyki polskiej wystapita przed polsko-wegierska publicz-
noscig w Budapest Music Center. Profesjonalizm, znakomity
kontakt z publicznoscig i bardzo ciekawe interpretacje znanych
polskich utworéw - stowem drobna, niebieskooka blondynka
podbita Budapeszt, a jak powiedziala w wywiadzie, udzielonym
publicznemu radiu i telewizji - Budapeszt podbit jej serce i musi
do niego wrdcic.

(b)

életének kiillonbozé teriiletein — a politikaban, a kozéletben
vagy a gazdasagban — hozzam nagyon kozelall6 téma, s magam
is elemi, és ezért partolandé igénynek érzem, hogy a nék még
nagyobb szerephez jussanak a dontéshozatalban” - kezdte kifo-
gastalan magyar nyelven el6addsat Roman Kowalski.

Beszéde kozben a hallgatdsag folyamatosan diaképekbdl ismer-
hette meg a lengyel torténelem ,nagyasszonyait”, és a mai
Lengyelorszag 4 miniszter, 3 dllamtitkar és 22 helyettes llam-
titkar asszonyai koziil példdul Ewa Kopaczot, a Szejm elnokét,
vagy Maria Panczyk-Pozdziejt, a Szendtus alelnokét. A diakbol
az is kideriilt, hogy jelenleg a Szejm tagjainak 23%-a né.

Majd a nagykovet ur atfogo képet adott a lengyel nék tarsa-
dalmi, gazdasagi és egészségligy helyzetérdl. Beszélt példaul az
Eurépai Unid egyik fontos szakpolitikai teriiletérdl, a nemek
kozotti egyenléség politikajardl, amihez hozzaftzte: ,, A diszkri-
minacié alkalmazasanak altalanos tilalmardl a lengyel jogban
az Alkotmany rendelkezik, amely kimondja, hogy a térvény
el6tt mindenki egyenl6 és senkit sem lehet megkiilonboztetni
a csaladi, politikai, tdrsadalmi és gazdasagi életben.(...) K6zos-
ségi szinten Gjabb fontos 1épést tettiink ennek érdekében azzal,
hogy az Eurdpai Bizottsag tavaly novemberben torvényjavaslatot
fogadott el a nok iizleti életben betodltott szerepének novelésérol”

A lengyel ndk kozéleti szerepérdl kifejtette: ,, Altalanossdgban
a lengyel nok attitidjérdl elmondhato, hogy régoéta a tarsada-
lom onalldsodott, fiiggetlen tagjaiként vesznek részt a kozélet-
ben, amit a vezetd pozicidoban 1év6 nék szama is bizonyit. Az
utébbi években 6riasi, politikai partokon ativeld civil mozga-
lomma nétte ki magat az Eurdpai Nékongresszus, amit minden



évben, Varsoban rendeznek meg. A lengyel néknek ezzel a
rendezvénnyel sikeriilt elérniiik, hogy a néi esélyegyenl6ség
kérdését a hazai politika ne s6porhesse a sz6nyeg ala”

Munkaerd-piaci helyzetiiket is részletezte: "A lengyel tarsa-
dalom 51,6%-at ndk alkotjak, a produktiv korban levéknek
pedig a fele né. Szambeli folényiik, s 6sszességében maga-
sabb szintt képzettségiik ellenére a nék foglalkoztatott-
saganak aranya ma is egy negyeddel kisebb, mint a férfiaké.
2012-ben a ndk foglalkoztatottsagi mutatoja atlagosan 13,2
szazalékponttal volt alacsonyabb a férfiakénal. Ugyanez
az ardnytalansdg egyébként Magyarorszagon is jellemzé.
Erdemes ugyanakkor megemliteni, hogy az Eurostat 2012-
es adatai szerint a nék és a férfiak kozti bérkiilonbség az
egész Eurdpai Unidban Lengyelorszagban a legalacsonyabb:
mindossze 4,5%, mig példaul Csehorszagban vagy Német-
-orszagban a 20%-ot is meghaladja.

Roman Kowalski a gyermekes n6k munkavallalasi esélyeit
is taglalta: ,,A fizetett sziilési szabadsag, illetve gyermek-
nevelési tamogatas folyositdsanak maximalis hossza idén
juniustdl 1 év, ami az apa és az anya kozott megoszthato.
Ebbdl a sziilési szabadsag egy gyermek esetében 20 hét,
ami legfeljebb 8 héttel, illetve a maximum 26 hetes sziil6i
szabadsaggal egészithet6 ki. Tovabbad lehet&ség nyilt arra
is, hogy a sziil6k a szabadsag egy részében egyszerre
legyenek otthon gyermekiikkel. A gyermek 5 éves koraig
pedig a sziil6k barmelyike fizetés nélkiili, legfeljebb 36
hénapos nevelési szabadsagot vehet igénybe.”

Majd a 2011-ben életbe 1épett Gn. bolcsédei torvényt rész-
letezte, utana pedig a varanddssag, valamint a sziilési és
a gyermeknevelési szabadsagok alatt a néket megilletd,
kiilonleges jogi védelmet.

Beszélt az idén Lengyelorszagban elfogadott, csaladokra
vonatkozd térvénycsomagrol, ,amelynek 6 célja a nék
foglalkoztatottsdganak novelése és munkaerd-piaci esélyei-
-nek kiegyenlitése. A jogszabalyok értelmében tovabbi kolt-
ségvetési tamogatasban részesiilnek az 6nkormanyzatok
és a gyermekgondozassal foglalkozé maganintézmények.
A torvények rugalmas munkaidd alkalmazasat is el6irjak,
ami segitheti a csaladi élet és a munka dsszeegyeztetését.
Ez utébbi cél érdekében az Eurdpai Szocialis Alap tarsfi-
nanszirozasaval szamos program val6sult meg Lengyelor-
szagban.

A szervezOk kérésére szolt a lengyel Nemzeti Egészség-

-programrol is, melynek kimondottan néknek szol6 fejezete
az egyik operativ célt: az anyak, az Gjsztlottek és a kisgyer-
mekek egészségvédelmének javitasat fejti ki.

Végiil a nagykovet ur érdekes adatokkal tamasztotta ald azt,
hogy a nék szerepe a vilagban valéban névekszik, majd igy
summazta mondandojat: ”En a magam részérdl optimista
vagyok, és meggy6z6désem, hogy a n6knek minden nehéz-
ség ellenére sikeriil megoldast talalniuk a felemelkedésre, és
mi ezt a torekvésiiket szivbdl timogatjuk”

FEléaddsa utdn Roman Kowalski kérdésekre valaszolt; kozot-
titk meglep6 mddon a lengyel bor téméja is szerepelt, de a
legtobben természetesen a lengyel n6k egészségi helyzetérdl,
a lengyel gyermekvallalasi hajlanddsagrol és a lengyel szép-
ségipar jelentGségérol érdeklodtek.

A lengyel-magyar délutan j6 hangulata beszélgetéssel, vala-
mint bor- és sajtbemutatdval zarult.

Sarkozi Edit
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Kirdnduléas Alsoé-Szilézidba

Szeptember 27-e és 30-a kozott az Orszagos Lengyel Onkor-
manyzat és a Belvaros-Lipdtvaros Lengyel Nemzetiségi
Onkormanyzata szervezésében ismét egy olyan kirandu-
lason vehettem részt, egy buszos csoport tagjaként, amely
Lengyelorszag azon részeit érintette, ahova ritkan jut el az
ember. Also-Szilézia kiilonleges tajait és latnivaldit ismer-
hettiik meg, Kudowa-Zdrojban 1év6 szallasunkrol kiindulva.

Mir az odautazas is sok élményt tartogatott szdmunkra. El8szor Szlo-
vakiaban, Pozsony kozelében, a Morva és a Duna 6sszefolyasanal
épiilt, 6si dévényi var festdi romjait tekintettiik meg. Majd tovabb
utaztunk Csehorszagba, ahol az UNESCO vilagorokségi listdjan
szerepl$ Litomysl varos volt a célpontunk. Legf6bb latnivaldja az
1568-t61 1581-ig épiilt hatalmas reneszansz kastély. A kastély épiile-
tei nemcsak kiemelkedd épitészeti kvalitasai miatt tartanak szamot
érdeklédésre, hanem mert itt sziiletett Bedfich Smetana is.

Este érkeztiink meg Lengyelorszagba, Kudowa-Zdréjba. A koriilbeliil
az 1900-as évek elején épiilt, romantikus hangulati Agat iidiilében
mar meleg vacsoraval vartak minket.

Masnap reggel korbejartuk Kudowa-Zdrojt, Lengyelorszag és Eurépa
egyik legrégebbi fiirdévarosat, ahol gyonyord természeti kornyezet-
ben sziv- és keringési betegségségekben szenvedéket gydgyitanak.
1580 6ta hasznaljak a feltord gyodgyvizeket. A belvarosi, egzotikus
novényekkel teli, impozans ivocsarnokban és a csodalatos parkban
1év6 katbdl lehet bel6liik kostolni. A varos nevezetességei kozé tarto-
zik még a koponya-képolna és a mozgé Betlehem is. A régi, patinas
udiilékkel teli, viragos, tisztan tartott és f6ként tiszta leveg6jli varos
ma is a gyogyulni és pihenni vagyok ,, Mekkaja”

Onnan Zloty Stokba utaztunk, az aranybanydba, ami az els6 évezred-
t6l egészen 1960-ig miikodott. Muzeumanak megtekintése utan igazi,
foldalatti kalandban volt résziink: vezetdvel jartuk be a régi tarnakat,
lattuk a ritkasagnak szamito, foldalatti vizesést, végiil csillével jutot-
tunk ki a napvilagra.

Kovetkezd allomasunk ugyancsak kiilonleges volt, hiszen Duszniki-

-Zdréjban egy mind a mai napig miikodé, fabdl épiilt papirmalom-
ban jartunk. Idegenvezet$ mutatta be a mizeumként is mikodo
malmot és a papirgyartas torténetét, a vezetés végén pedig a szemiink
el6tt készitettek meritett papirt. Majd sétaltunk a varosban, ez is egy
jelenet&s fiirdShely, olyannyira, hogy 1826-ban itt adott el6szor
kiilfoldi koncerteket a 16 éves Fryderyk Chopin, amikor édesanyjat
és lanytestvéreit iidiilésitkon meglatogatta.

Vasdrnap déleldtt az els6 uti célunk Swidnica volt, ott pedig az 1652-
ben, a 30 éves haborut lezaro vallasi béke szellemében épiilt favazas,
evangélikus Béke-templom megtekintése, amely méltan a vilagorok-
ség része. A festményekkel boritott templombelsé kiilon érdekességei
a céhek és a nemesek szdmdra épitett karzatok.

Csodalatos tajakon at vezet6 uton, dél koril jutottunk el a kirandu-
las utolso céljahoz, Walbrzychba, hogy felfedezziik Lengyelorszag
harmadik legnagyobb varkastélyat, Ksigzt. A XIII. szazadi eredetti, de
a XIX. szdzadban részben holland-barokk stilusban atépitett, monu-
mentalis épiiletegytittes barokk részében idegenvezet6 kalauzolta
csoportunkat.

Koszonet illeti meg a két intézményt, hogy egy 6rok élményt nyujto,
tartalmas, véltozatos programokkal telettizdelt kirandulast szervezett

egy nagy busznyi csoport részére, nem mellesleg kényelmes utazassal,
jo szallassal és ellatassal.

Sarkozi Edit
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CO BYLO?Y CO BED2IE)

PUETUSK: OBRADOWALA RADA POLONII SWIATA

W dn. 9-11 listopada br. w Puttusku obradowala Rada Polonii Swiata.
W pierwszym dniu obrad, 9 listopada, delegaci dyskutowali o przy-
szloéci Polonii, jej integracji i roli w krajach zamieszkania, Karcie
Polaka, podwéjnym obywatelstwie. Wegry na zjezdzie reprezento- |
wala 4-osobowa delegacja w skiadzie: dr Halina Csucs Laszléné (OSP),
Eugeniusz Korek (PSK im.J.Bema), Monika Molnarné-Sagun i Elzbieta
Molnarné Cieslewicz (obie SKP pw.sw.Wojciecha). Wieczorem pierw- ,
szego dnia zjazdu odbyly sie wybory nowych wladz Rady. Na prezesa
zgloszono 5 kandydatéw: Franciszka Spule, prezesa Kongresu Polo-
nii Amerykanskiej, wiceprezesa Kongresu Polonii Kanadyjskiej, Jana
Cytowskiego, Waldemara Tomaszewskiego, reprezentujgcego na zjezdzie
Zwigzek Polakéw na Litwie, Helene Miziniak i Adama Pilata z Euro-
pejskiej Unii Wspolnot Polonijnych. Nowym prezesem Rady Polonii
Swiata zostal Jan Cytowski (Kanada). Na zjezdzie powotano réwniez
5-osobowe komisje: statutowg i rewizyjng oraz 13-osobowe prezydium
Rady. Z grona czlonkéw prezydium poprzez aklamacje wybrano dwoch
wiceprezesow: Helen¢ Miziniak, prezydenta Europejskiej Unii Wspdlnot o
Polonijnych i Michata Mackiewicza, prezesa Zwiazku Polakéw na Litwie.
11 listopada delegaci wzi¢li udziat w warszawskich uroczystosciach z
okazji Swieta Niepodleglo$ci Polski oraz spotkali sie z prezydentem

Polski, Bronistawem Komorowskim.

CO BYLO?

o W dniu 2 pazdziernika w
budapesztenskiej Bibliotece Jezy-
kéw Obcych odbyt sie wieczor
poetycki polsko-wegierski pt. ,Cisa
i Niemien podobnym szemrzg
glosem”. Gos¢mi spotkania byli:
Istvan Tari, Adam Siemienczyk,
Jerzy Paruszewski i Tiinde Trojan.

o ‘W dniu 6 pazdziernika w buda-
peszteriskim Ko$ciele Polskim

odbyta sie uroczysta msza $wigta

na zakonczenie spotkania Polskiej

Rady Duszpasterskiej Europy

Zachodniej pod przewodnic-
twem ksiedza biskupa Wiestawa

Lechowicza — delegata Konferencji

Episkopatu Polski ds. Duszpaster-
stwa Polonijnego.

o W dniu 6 pazdziernika w
Kakucs odstonieta zostata tablica
upamietniajgca pobyt w tej miej-
scowosci polskich uchodzcow
wojennych.

o 12 pazdziernika relikwia $w.
Kingi zawitala do Kiskunféle-
gyhaza, gdzie m.in. z udziatem

Ambasadora RP na Wegrzech,
Romana Kowalskiego oraz Prze-
wodniczacej OSP dr Haliny Cstics

Laszléné odbyta sie polsko-wegier-
ska msza $wieta, wyklad dot. $w.
Kingi oraz uroczysta procesja.

o W dniu 12 pazdziernika w

Budapeszcie w Szkole Polskiej
odbylo sie pasowanie na ucznia.

Polonia Wegierska

o zarta a rendezvényt.
L]
L]

(b. np. www.124.It.pl)

o W dniu 12 pazdziernika w
Budapeszcie zebrat si¢ OSP.

e W dniu 13 pazdziernika w
Szkole Polskiej na Wegrzech
odbyla si¢ gra interaktywna
»Sladami polsklch pamigtek na

Wegrzech

o W dniu 13 pazdziernika Samo-
rzad Polski w V dzielnicy Buda-
pesztu zaprosit na spektakl Teatru
Ludowego z Krakowa pt. ,Gaska’

o W dniach 18-19 pazdziernika

cztonkowie Stowarzyszenia Kato-
likéw Polskich na Wegrzech p.-w.
$w. Wojciecha, a takze inni wierni

z naszej parafii, wzieli udziat w

nocy czuwania na Jasnej Gorze w

intencji polskich emigrantéw i ich

duszpasterzy.

+ W dniu 19 pazdziernika w Csil-
lagfalu w Atény odbyt sie Dzien
Polski.

o W dniu 19 pazdziernika w
Székesfehérvar Klub Polonia
(Oddziat PSK im. ].Bema) obcho-
dzit 25-lecie swego powstania.

o ‘W dniach 24 - 27 pazdziernika
w Békéscsaba odbyt sie doroczny
Festiwal Kielbasy, w ktérym udziat
wzigla delegacja z Polski oraz
tamtejsza Polonia.

o W dniu 25 pazdziernika w
Békéscsaba odbylo sie ogdlno-
krajowe forum polonijne, ktérego
tematem byly przygotowania do

wyboréw narodowosciowych w
2014 roku.

CO BEDZIE?

* W dniu 1 grudnia (niedziela) PSK
im. ] Bema w Budapeszcie odwie-
dzi $w. Mikolaj, a towarzyszyly mu
beda Wiolinka i Bemolek. Wspdt-
organizatorami imprezy s3 SNP III,
V, VIIIi XI dzielnicy Budapesztu.

* W dniu 1 grudnia w Kosciele
Polskim w Budapeszcie podczas
mszy $wietej o godz. 10.30, rozpo-
czynajacej nowy rok liturgiczny,
goscinnie z koncertem adwento-
wym wystapi chor z Przemysla.

* W dniu 1 grudnia POKO Odziat
przy Ohegy 11 w Domu Polskim
w Budapeszcie o godz. 12.00
organizuje otwarcie wystawy foto-
graficznej autorstwa Malgorzaty
Radziejowskiej i Janusza Skor-
skiego pt. ,,Niech wiatr cerkiewny

*Od 2 do 20 grudnia w Galerii
Agria Park w Egerze tamtejszy SNP
prezentuje wystawe pt. ,,Polska z
lotu ptaka’”

* W dniach od 4 do 6 grudnia
grupa ucznidw Polskiej Szkoly na
Wegrzech wyjedzie do Krakowa
na Konkurs Szopek Krakowskich.

*W dniu 8 grudnia o godz. 10.30
w Koéciele Polskim w Budapesz-
cie odbedzie sie msza $wieta z
udziatem dzieci, a 0 godz. 12.00 na

A Nemzeli
Figgetlenség Unnepe

* November 11-én, a lengyel nemzeti fiiggetlenség
. napja alkalmabol emlékez koszoruzasra keriilt sor a
Budapest 12. kertleti Jézef Pitsudski-emléktablanal. A
rendezveny szervezését hagyomanyosan a Magyaror-,
» 5zagi Bem Jézsef Lengyel Kulturalis Egyesiilet vallalta o

» magdra. Pilsudski marsall emléktabldjanal ért alltak a e

« Wysocki Hagyomany6rz6 Egyesiilet tagjai, kiegésziilve o

« Nizalowski Erné nyugalmazott hadnaggyal. Wesolow-*

* ski Andrzej, beszédében megemlékezett a feldarabolt ®

* Lengyelorszag 1919-es fliggetlenné valasarol és Pitsud-*
* ski érdemeirél. Roman Kowalski, Lengyelorszag buda-*
* pesti nagykovete megkoszonte a hallgatosagnak, hogy :
Jelenletukkel megtisztelték a rendezvényt, és megem-,
® lékeznek errél a csodélatos iinneprsl. A beszédek ,
. Végén elhelyezésre keriiltek a koszoruk, majd a magyar o
» himnusz elhangzdsa és a lengyel himnusz eléneklése o

(szerk. NZ) o

zaproszenie Stowarzyszenia Katoli-
kéw Polskich na Wegrzech p.w. $w.
Wojciecha, Dom Polski odwiedzi
$w. Mikotaj.

* W dniu 13 grudnia Polonia z
Nyiregyhaza spotka si¢ na polskim
uroczystym wieczorze wigilijnym.

W tym dniu obchodzone bedzie

réwniez 15-lecie tamtejszego SNP.

* W dniu 13 grudnia o godz. 17.00
w budapesztenskim Kosciele
Polskim odbedzie si¢ nabozenstwo
fatimskie.

* W dniu 13 grudnia o godz. 15.00
w Tata tamtejszy SNP organizuje
$wiateczne - optatkowe spotkanie
tataniskiej Polonii.

* W dniu 14 grudnia w Polskiej
Szkole na Wegrzech odbedzie si¢
szkolna Wigilia.

* W dniu 15 grudnia PSK im.
J.Bema przy wspétudziale SNP III,
V, VIII i XI dzielnicy Budapesztu
0 godz. 16.00 organizuje spotkanie
oplatkowe.

*W dniu 15 grudnia w Veszprém
na plebanii kosciota Regina Mundi
odbedzie si¢ spotkanie opatkowe,
ktére umili program artystyczny
w wykonaniu uczniéw vesz-
prémskiej filli Szkoly Polskiej na
Wegrzech oraz miodziezowego
Choru Polskiego dziatajacego przy
tamtejszym SNP.

*W dniu 15 grudnia w siedzibie SK



PPW w Békéscsaba odbedzie sie
spotkanie optatkowe.

*W dniu 15 grudnia SSP w Buda-
peszcie organizuje spotkanie wigi-
lijne.

* W dniu 16 grudnia w kosciele
ewangelickim w Békéscsaba w
koncercie Adwentowym wystapi
Chor im. EChopina.

* W dniu 19 grudnia Stowarzy-
szenie Katolikéw Polskich na
Wegrzech p.w. $w. Wojciecha o
godz. 13.00 w Domu Polskim w
Budapeszcie organizuje wigilijne
spotkanie dla polonijnych senio-

row.

*W dniu 22 grudnia o godz. 15.00
w siedzibie SNP w Ujpescie odbe-
dzie sie msza adwentowa. Infor-
mujemy tez, ze w tym samym
dniu w Budapeszcie w czasie mszy
$wietej w Kosciele Polskim (godz.
10.30) bedzie okazja do spowiedzi
$wietej (bedzie drugi kaptan).

*'W dniu 24 grudnia o godz. 0.00
w budapesztenskim Kosciele
Polskim rozpocznie si¢ polsko-

-wegierska msza $wieta pasterska.

* Informujemy, Ze polskie msze
$wiete w Boze Narodzenie w buda-
pesztenskim Kosciele Polskim
odbywaty sie bedag w dniu 25
grudnia o godz. 10.301 18.00,a 26
grudnia wytgcznie o godz. 10.30.

*W dniu 31 grudnia o godz. 17.00
w Kosciele Polskim w Budapesz-
cie rozpocznie si¢ nabozenistwo na
zakonczenie roku kalendarzowego
i msza $wigta.

* W dniu 31 grudnia Stowarzy-
szenie Katolikéw Polskich na
Wegrzech p.w. $w. Wojciecha orga-
nizuje zabawe sylwestrowa.

MI VOLT?

o Oktober 2-an, a budapes-
-ti Idegennyelvli Konyvtarban
lengyel-magyar kolt6i estet tartot-
tak ,,Tiszdnak, Niemennek egy
a hangja..." cimmel. Meghivott
vendégek voltak: Tari Istvan,
Adam Siemienczyk, Jerzy Paru-
szewski és Trojan Tiinde.

o Oktdber 6-an, a budapesti
Lengyel Templomban tinnepi
szentmisét mutattak be annak
alkalmébdl, hogy befejez6dott
a - Wiestaw Lechowicz piispok (a
Poloniai Lelkipasztoracio Lengyel

Episzkopalis Konferencidjanak
kildotte) elnokletével zajlo —
Nyugat-Eurépai Lengyel Lelki-
pasztori TanAcs tilésszaka.

+ Oktober 6-an, Kakucson lengyel
haboris menekiiltek ottani tart6z-
kodasét felidéz6 emléktablat leplez-
tekle.

o Oktober 12-én Szent Kinga
ereklyé-je Kiskunfélegyhdzara lato-
gatott, ahol — tGbbek kézbtt Roman
Kowalski,a LK rSzZagi nagy-
kovete és dr. Cstics Hallna, azOLO
elnok asszonya jelenlétében — szent-
misét mutattak be, el6adast tartottak
Szent Kingardl, és tinnepi kormenet-
-et tartottak.

o Oktéber 12-én az 4j tanuldk
avatasi innepsége zajlott a Lengyel
Nemzetiségi Nyelvoktat6 Isko-
laban.

o Oktdber 12-én, Budapesten
{ilésezett a LNO.

o Oktéber 13-an ,,A magyar-
-orszagi lengyel emlékek
nyomaban” cimmel interaktiv
jatékos versenyt rendeztek a
Lengyel Nemzetiségi Nyelvoktat6
Iskolaban.

o Oktdber 13-an — az V. kertileti
Lengyel Onkormanyzat szerve-
zésében — a Krakkdi Népszinhdz a
Libuska cimii el6adast mutatta be
az Aranytiz Kultarhazban (Bp. V.
ker. Arany Janos u. 10.).

« Oktéber 18-an és 19-én a
Magyarorszagi Lengyel Katoli-
kusok Szent Adalbert Egyestile-
tének tagjai mas hivekkel kardltve
Jasna Goran részt vettek a lengyel
emigransokért és lelkipasztoraikért
tartott éjszakai virrasztason.

o Oktober 19-én, az atanyi Csillag-
faluban Lengyel Napot rendeztek.

o Oktéber 19-én tnnepelte
fennallasanak 25. évforduléjat a
Bem J. LKE részlegeként mikod6
székesfehérvari Klub Polonia.

« Oktdber 24-e és 27-e kozott
Békéscsaban megrendezték az
éves Kolbaszfesztivalt, amelyen
részt vett egy lengyel kiildottség és
a helybéli polonia csapata is.

o Oktoéber 25-én, Békéscsa-
ban orszagos lengyel féorum
zajlott, amely a témajat tekintve a
2014-es LNO vélasztasokra val6
felkésziilést célozta.

CO BYLO? CO BEDZIEY

MI LESZ?

* December 1-jén (vasarnap) a
Mikulds Wiolinka és Bemolek térsa-
sagaban ltogatast tesz a Bem J. LKE-

-ben. A rendezvény tarsszervezGi a
TIL, V,, VIIL és IX. keriileti INO-k.

*December 1-jén a budapesti
Lengyel Templomban a 10.30-kor
kezd6d6 szentmisével kezdetét
veszi az Uj liturgikus év. Adventi
koncertet ad a Przemyslbédl érkezd
vendégkorus.

* December 1-jén az LKK Ohegy
utca 11-es szam alatti részlegében,
a Lengyel Hazban 12 6rai kezdet-
tel fotokiallitas nyilik Malgorzata
Radziejowska és Janusz Skorski
miiveibdl ,Hadd jatsszon a szél”
cimmel.

* December 2-a és 20-a kozott
lathaté Egerben az Agria Park
Galéridban (a helybéli LNO
szervezésében létrejott) Lengyelor-
szag madartavlatbol cimii kiallitas.

* December 4-¢ és 6-a kozott az
Orszagos Lengyel Nyelvoktatd
Iskola novendékeinek egy csoport-
-ja Krakkoba utazik az ottani betle-

hemes makettek versenyére.

* December 8-an 10.30-kor gyer-
mekmise lesz a budapesti Lengyel
Templomban, 12 érakor pedig
a Mikulds - a Magyarorszagi
Lengyel Katolikusok Szent Adal-
bert Egyesiilete meghivasanak
eleget téve — latogatast tesz a gyere-
keknél a Lengyel Hazban.

* December 13-an tinnepélyes
lengyel vigiliai esten talalkozik a
nyiregyhazi polénia. A helybéli
LNO szintén ezen a napon iinnep-

-li fennéllasanak 15. évforduldjat.

* A budapesti Lengyel Templom-
ban december 13-an, 17 6rakor
fatimai szentmise lesz.

* Tatan december 13-dn, 15
orakor kezd6dik a helybéli polo-
nia — ostya-toréssel egybekotott

- tinnepi vigiliai talalkozdja (az
ottani LNO szervezésében).

* Az Orszagos Lengyel Nyelvoktat6
Iskolaban december 14-én iskolai
vigiliai rendezvény lesz.

* December 15-én 16 drai kezdettel
a Bem J. LKE ostyatorési iinnep-
séget rendez (a Budapest IIL, V.,
VIIL és IX. keriileti LNO-k térs-
szervezésében).

* December 15-én a veszprémi
Regina Mundi templom plébanidjan
karacsonyi ostyatrési taldlkozo lesz,
amelynek bensGségességéta Lengyel
Iskola helyi tagozatos novendékeinek
illetve az ottani LNO mellett m(ikodd

ifjisagi Lengyel Kérusnak a fellépése
fogja fokozni.

* December 15-én a békéscsabai
MLB KE karacsonyi ostyatorési
tinnepséget szervez.

* December 15-én, Budapesten
vigiliai iinnepséget szervez az FLO.

* December 16-an a békéscsabai
evangélikus templomban adventi
koncertet ad a E Chopin korus.

* A Lengyel Hazban december
19-én 13 érakor kezdddik a
Magyarorszagi Lengyel Katoli-
kusok Szent Adalbert Egyesiilete
altal a polonia szépkoru tagjai
részére szervezett vigiliai talal-
kozd.

* December 22-én 15 drakor
adventi mise lesz az Gjpesti LNO
székhazaban. Egyuttal mindenkit
tajékoztatunk, hogy Budapesten,
a Lengyel Templomban ugyane-
zen a napon a 10.30-kor kezd6dé
szentmise alatt lehetGség lesz szent-
gyonasra (masik kaplan is lesz).

* A budapesti Lengyel Templom-
ban december 24-én 24.00-kor
kezdddik a lengyel-magyar éjféli

mise.

* Mindenkit tajékoztatunk, hogy a
budapesti Lengyel Templomban
december 25-én 10.30-kor és 18
orakor kezd6dnek a lengyel nyelvii
karacsonyi szentmisék, december
26-4an viszont kizarolag 10.30-kor.

* A budapesti Lengyel Templom-
ban December 31-én 17.00 6rakor
kezdddik az év végi hdlaado szent-
mise.

* December 31-én szilveszteri bélt
rendez a Magyarorszagi Lengyel
Katolikusok Szent Adalbert
Egyesiilete.

Uwaga: Redakcja nie ponosi odpo-

wiedzialnosci za zmiany dokony-
wane w w/w programach.

(b)

Polonia Wegierska
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ROLSKICH
| W BUDARPEZCIE~

HISTORT INACZE]

: Lekeja historii inaczej, poniewaz tematu tego nie omawiano na
: lekcjach, lecz ogloszony zostal konkurs - zawody dla uczniéw
¢ klas VI -XII naszej szkoty. Trzynastego pazdziernika uczestnicy
: konkursu wraz z rodzicami - ktérzy takze wzieli w nim czynny
i udziat - zebrali si¢ przed pomnikiem $w. Stefana na Wzgérzu
: Zamkowym. Utworzono kilkuosobowe grupy, ktére w dziecie-
: ciominutowych odstepach ruszaly w trase. Wszystkie grupy
: otrzymaly dokladne wskazéwki, w jaki sposéb i dokad nalezy
: dotrze¢, oraz jakie zadanie nalezy wykona¢ w danym miejscu.
: Pierwszym, najblizszym punktem do odnalezienia byt pomnik
: brata Julianusa, a obok niego tablica w jezyku polskim. Okazato
: sie, ze nawet dla 0s6b zamieszkatych w Budapeszcie pomnik ten
: okazal sie ciekawym §ladem historii, ktorego wczesniej nie znali.
: Drugim zaskoczeniem byl réwniez fakt, ze jeden z napiséw na
i tablicy jest w jezyku polskim. Kolejnymi celami do odnalezie-
: nia byly: pomnik gen. J6zefa Bema, tablica Jozefa Pilsudskiego
: na placu Vilmosa Apora, pomn1k1 $w. Kingi i Jadwigi, znajdu-
* jace si¢ obok kosciota przy moscie Elzbiety, a meta znajdowala
: sie w Stowarzyszeniu im. Jézefa Bema. Zwycieska grupa byla
 ta, ktora dotarla do wszystkich punktéw, wykonala zadania i
: uzyskala najlepszy czas. W kazdym miejscu naszego konkursu
: uczestnicy ztozyli bialo-czerwone kwiaty. Zadania, ktére musieli
: wykona¢ nie sprawily im wiekszych klopotéw, z dotarciem do
: poszczegdlych punktéw takze nie bylo zadnych probleméw -
: musze nadmienié, ze grupy po miescie poruszaly sie¢ pieszo
: lub korzystaly ze §rodkéw komunikacji miejskiej. Jedna grupa
: chciala wykaza¢ si¢ sprytem i skorzystata z GPS w telefonie,
: ktéry wprawdzie nie wyprowadzit ich na manowce, ale popro-

Polonia Wegierska

wadzit dtuzsza trasg i w rezultacie nie zajeli pierwszego miejsca.:
W Stowarzyszeniu nastgpilo podsumowanie konkursu - zawo-:
déw, ogloszenie wynikow, a takze byl polski bigos, ktory po :
kilkugodzinnym spacerze po miescie wyjatkowo smakowal.:
Pierwsze miejsce zajela druzyna Krajewskich: Gabrysia, Marcel,:
Wiktor oraz ich mama Judit. Wszyscy uczestnicy, jeszcze sapiac :
i dzielgc sie wrazeniami pytali, czy w przysztym roku odbedzie :
sie podobny konkurs, poniewaz - jak stwierdzili: »byla to :
bardzo fajna zabawa”. Tak, byla to wspdlna zabawa, ale nie tylko :
- przede wszystkim byla to historia przekazana w nieco inny:
sposdb, nie przez nauczyciela na lekgji, ale na zywo. Tych kilka :
punktéw na trasie konkursu, to tylko nieliczna cze¢$¢ Sladéw :
polskosci w Budapeszcie, ktére bedziemy przypominaé - odkry-:
waé w kolejnych latach. Bo warto i nalezy. :

RE, fot. H. Bir6 :

BAS0NE5NE DA, (G218

: ¢ 12 pazdziernika byt waznym dniem w Zyciu pierwszo-¢
£ Klasistow, ktorzy od tego momentu stali si¢ prawdzi-§
¢ wymi uczniami Ogolnokra]owej Szkoly na qurzech g
¢ W tym roku do pasowania przystapifo 9 uczniow ¢
§— wszyscy jednakowo bardzo przejeci - dzwwczynkl,
¢ chtopcy. W uroczystosci wziely udzial ich licznie przy-§
byle rodziny: rodzice, babcie i dziadkowie, a takze §
¢ panie, ktore uczg w pierszych klasach — Anna Petrovics §
¢ 1 Alina Papiewska Csap6. Dzieci pigknie i odwaznie §
¢ recytowaly wiersze, ktérych nauczyly sie na pierwszych §
§ lekcjach. Pozniej nastgpil uroczysty moment slubowania §
¢ na sztandar szkolny i pasowanie. Na pamlqtke; tego dnia §
¢ uczniowie otrzymali polskie elementarze i ogromny tort. §

g

¢ Nas, nauczycieli, ale sadze, ze nie tylko nas, cieszy fakt,
¢ ze $wiadomo$¢ polskich korzeni, naszej tozsamosci §

$ ; polskiej tu, na wegierskiej ziemi jest na tyle silna, ze §

¢ mimo nie zawsze fatwych warunkdéw zycia, czasem
¢ nawet trudnosci, Polonia stara sig, aby dzieci uczyly si¢ §
]qzyka polskiego i wychowywaty si¢ w duchu polskosci. §

§ Wéréd obecnych pierwszoklasistéw sa dzieci, ktore sg §

¢ juz trzecim pokoleniem Polakéw zyjacych na Wegrzech! §

¢ Wszystkim naszym uczniom zycze wiele sukcesow w ¢

¢ nauce i dotrwania do polskiej matury!

RE, fot. H. Bir6 §

oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo



Nowa ksiazka o Derenku

W ubieglym roku ukazal sie w Polsce, wydany w Szczawnicy przez
¢ Oérodek Kultury Turystyki Gorskiej PTTK w Pieninach niewielki,
¢ ale cenny tomik pt. ,,Derenk, polska wie§ na Wegrzech” autorstwa

Janusza Kamockiego. Studium to jest rzeczywiscie objetosciowo

skromne, zaledwie 36-stronicowe, jednak stanowi istne kompen-

dium wiedzy o wymienionej w tytule polskiej wsi, ktora stala sie
symbolem tradycji ludowych wegierskiej Polonii.

Prof. dr Janusz Kamocki jest wybitnym etnografem polskim,
znanym i poza granicami naszego kraju. Absolwent Uniwersy-
tetu Jagiellonskiego, byt od 1952 r. az do przejécia na emeryture
Jednym z kierowniczych pracownikéw Muzeum Etnograficznego
¢ w Krakowie, a w ostatnich dziesigcioleciach wykladowca etnolo-
gii na wyzszych uczelniach w Lublinie, w Wilnie, Sandomierzu,
obecnie za$ wyktada na Uniwersytecie Slagskim. Obok zagadnier
dotyczacych réznych dziedzin etnografii polskiej oraz pozaeuro-
pejskiej (szczegolnie potudniowo-wschodnich czesci Azji) zajmo-
wal si¢ badaniami etnograficznymi ludnosci polskiej na terenach

¢ sasiadujgcych z Polska, w tym sgsiedzkich z nig od potudnia (na

{ wielu lat swoje zainteresowania skupia takze na Derenku prawie rok
rocznie bywajac tam oraz w jego okolicach i juz w 1991 r. wydajac
(wspdlnie z Jadwiga Pluciniska-Piksa, tez w Szczawnicy jak obecnie)
prace ,,Nad Hernadem, Popradem i Dunajcem... (na spiskim szlaku
historii Polski)” oraz w 2002 r. uczestniczac jako wspotautor w pracy
zbiorowej ,,Pogranicze polsko-wegierskie od Orawy do Pienin w
XIXina poczatku XX w” (Szczawnica-Krakow).

Specjalistyczna wiedza Janusza Kamockiego i jego umiejetnosci
syntetyzowania spowodowaly, ze nowa ksigzka jest zwartym,
dobrze dajacym sie czytaé (nawet jednym tchem) podsumowa-
niem wynikéw dotychczasowych badan i dotychczasowej wiedzy
o historii Derenku, zyciu jego mieszkaficéw oraz o pdzniejszych
losach ludnosci, ktdra w okresie IT wojny $wiatowej zostala prze-
niesiona do nowych siedzib. Znajduja si¢ w niej zatem wiadomo-
$ci dotyczace pochodzenia wsi i rodowodu polskich osadnikéw,
rodzaju ich mowy i poczucia przynaleznosci narodowosciowej,
J jest zwiezly opis odkrytego przed paru laty pokrewienstwa ich z

W dniu 11 listopada br. w Dniu Swieta Niepodleglosci poset
: wegierskiego Zgromadzenia Narodowego Gergely Gaal w parla-
: mencie mowil o tym najwazniejszym polskim $wiecie narodo-
: wym i polskiej drodze do wolnosci.

A Lengyel Fiiggetlenséeg Napja

: Tisztelt Elnok Ur! A baratség a legfontosabb emberi kitelékek egyike.
: Ahogyan Seneca mér az korban megallapitotta: “A josors szerzi, a
: balsors probara teszi a baratokat””

: Baratsag azonban nem csupén személyek, hanem nemzetek kozott is
: 1étezik. Ennek egyik leginkabb nyilvanvalé bizonyitéka a magyar és
: a lengyel nemzet kozotti, josors és balsors altal megannyi alkalom-
: mal prébara tett, évezredes stabil kotelék, amely kidllta a térténelem
: vészterhes idszakainak probajat.

: A két nemzet barétsaga szabadsigharcokban, békés és haborus
: id6szakokban, diktaturak elnyomasa alatt, nagyhatalmak altal szét-
: szabdalt orszdgok kozott is €16 valdsdgként edzodott és él ma is.

: A két orszag érdekl6dé kozvéleménye kolcsonosen tajékozodik
: egymds irdnt, igy a kozélet és a kiiliigyek irant érdekl6dé magyar
: emberek taldn éppen Lengyelorszag tekintetében rendelkeznek a
: leginkabb tajékozottsaggal a politikai viszonyokat illetGen. Ismerjiik
: egymas torténelmét, annak szamtalan k6zos pontjat, ugyanazoknak
: a nemzetkozi katonai, gazdasagi és politikai tomboknek vagyunk

NA GRANICY KULTUR

polska ludnoscia pogranicza Podtatrza i pétnocnego Spisza, jest
poza tym przedstawienie, jak derenczanie gospodarzyli na mato-
urodzajnej glebie i z czego utrzymywali si¢, sa przyktady wazniej-
szych obyczajow. W skrétowym oméwieniu zarzadzonej tuz przed
1T wojng $wiatowg przez wladze panstwowe likwidacji wsi Kamocki
— podobnie jak i wezesniej Rémias — podkresla umowny, oparty na
prawnym porozumieniu i gospodarczo korzystny dla mieszkancow
wsi charakter przesiedlenia derenckiej ludnosci, ale zarysowywuje
takze rozpad dawnej wspdlnoty. Jest rowniez mowa o czasach ostat-
niego dwudziestolecia, ktore przyniosto symboliczny powrdt do
,wsi w ruinie’, doprowadzito do zwigkszenia zainteresowania nig i
do wzrostu §wiadomosci rozrzuconych po wielu miejscowosciach
derenczan oraz ich potomkéw; istnienia ich polonijnych, polskich
korzeni. Uzasadnienie tych wszystkich opiséw i stwierdzen jest
dobrze podbudowane przez Kamockiego zaréwno nieutrudniajg-
cymi czytanie przypisami, jak i wykazem bibliograficznym, zawie-
rajacym wlasciwie calg podstawows literature derencka, poczynajac
od autoréw takich, jak Ewa Krasiniska i Ryszard Kantor, Maria
Hemmer i Erzsébet Bodyi, a konczac na Wiestawie Stefariczyku oraz
Tiborze Rémidsu. Tekst dobrze jest przy tym uzupelniony czarno-
biatymi zdjeciami.

Na zakonczenie przytaczam poczatkowe fragmenty dwoch tekstow
derenckich, ktére - pomimo matej objetosci ksigzeczki — w calosci

tam si¢ zmiescily, jako wazne przyklady derenckiej gwary. Pierw-
szy z nich pochodzi z popularnej derenckiej koledy: Kiedy jasna

hvizda, z nieba wychodila, wtedy Paninka Maria Sina porodzila. Jak

ho porodila, krasnie Mu spiwala: ¢ucaj mily, sam Sin boski, bo ja by

barz spala.

Drugi przyklad jest poczatkiem $piewanej w Derenku zartobliwej
piosenki, skadinad typowej dla pogranicza polsko-stowackiego:
Palinecka dobrej mocy. Wystyrila na mnie ocy. Takie ocy wystyrila
Co mnie o ziem uderila.

Dobrze statoby sie, gdyby cho¢ pare-parenascie egzemplarzy tego
wydawniczego rodzynka moglo znalez¢ si¢ na Wegrzech: czy to w
Budapeszcie, czy w Derenku podczas najblizszego odpustu.

Konrad Sutarski,

tagjai. Mindkét nép elszenvedte a huszadik szdzad tomeggyilkos
diktatdrait, ma is gyakran tudunk fellépni parhuzamosan nyugati,
keresztény gyokert civilizacionk értékeinek védelmében. Ez a kote-
1ék tehat nem csak két orszag életét, hanem az egész térség jovojét is
meghatarozhatja, ha a szimos ponton kapcsol6d6 kozos multunkbol
koz6s jovot igyekszink épiteni.

Kedves Képvisel6tarsaim! A baratsagot azonban dpolni kell ahhoz,
hogy fennmaradjon és er6s6djon. Ezért fontos, hogy osztozzunk
baratainkkal egymads nehéz idoszakaiban, és emlékezziink egymas
fontos tinnepeire is.

A tegnapi napon, a lengyel multba visszatekintve éppen egy, a térség
életét is meghatarozo eseményrdl emlékezhettiink meg. Baratsagunk
jegyében ill6, hogy itt, a magyar Orszaggytilésben is emlitést tegyiink
akar tobbszor is lengyel testvéreink legnagyobb nemzeti tinnepérél,
a lengyel Fiiggetlenség Napjarol.

November 11-ét a lengyel torténelemben a hazafisag, a nemzeti
ontudat és a fiiggetlenség tijboli kiharcoldsanak szimbélumaként
tartjak szamon. A lengyel fiiggetlenség napja 1918. november
11-éhez kapcsolddik, amikor Lengyelorszag 123 évnyi, harom oldala
idegen elnyomas utan szerezte vissza fiiggetlenségét és szabadsagat.
Lengyelorszdg masodik felosztadsatol szamitva tehat 123 harcos év telt
el addig, amig ismét sajat hazajukban ébredhettek a lengyelek. Ettél a
naptol beszélhetiink a Masodik Lengyel Koztarsasagrol, amely végiil
a IL. vilaghaboru végéig allt fenn.

Polonia Wegierska
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Ez az tinnepelt esemény nagy részben a fliggetlenségi kiizdelem
legendas vezet6jének, a masodik Lengyel Koztarsasag elsé allam-
f6jének, az 1867-ben sziiletett Jozef Pitsudski marsallnak volt koszon-
het6. Nem véletlen az sem, hogy Pilsudski marsall el6tt - aki a 20.
szézad els6 felében sokak csodalatat vivta ki hatarozott fellépésével
- a budapestiek mar a marsall halalat kovet6 évben emléktablaval tisz-

telegtek.

Jozef Pilsudski hatalmas
energiaval kiizdott a sajat
lengyel haderé megszerve-
zéséért, mert anélkal elkép-
zelhetetlennek tartotta a
végs6 cél elérését: az 6nallo
lengyel dllam megte- &
remtését. Karizmatikus §
személyiségének koszon-
hetden az els6 vilaghabort
utdn létrejové Lengyelor-
szag tényleges politikai
vezetGjévé emelkedett, és P
az europai politikdnak is |
fontos alakjava valt.

A két orszag kapcsolata
szempontjabol is tragikus
az a tény, hogy kevéssel
azutdn, hogy Lengyelorszag
visszanyerte allami szuvere-

nitdsat, Magyarorszag viszont elveszitette teriiletének kétharmadat,

igy az évezredes kozos hatar megsziint.

del azonban a két nemzet kozott szabad, él6 kapcsolatok vannak,
amelyek jelentésen tilmutatnak a szokvanyos diplomaciai és tizleti
kapcsolatokon. Rendszeresen el6forduld jelenség, hogy egymas
nemzeti tinnepei alkalmabdl tobb szaz {6 utazik egyik orszagbdl a
masikba. Lengyel barataink oktober 23-an érkeztek hozzank, hogy
kozosen tinnepeljiik szabadsagharcunkat, és a napokban a lengyel

Flggetlenség Napja alkal-
mabdl is sok szdz magyar
viszonozta ezt a barati
megnyilvanulast. Keresz-
ény hitiink is sok alkalmat
ad a két nemzetnek a kozos
pontok megtalalasdra és a
kozos élmények megélésére,
zestochowa-tdl a Szent
Istvan Bazilikaig.

Biztato, hogy ez a baratsag és
a mindkét nemzet szamdra
egyarant fontos kozos értékek
melletti kiallas példat mutat-
gF hat mas nemzetek szamdra is.

Emlékezziink tehat tisztelet-
el lengyel barétaink tinnepé-
rél, és apoljuk, drizziik ezt
a baratsagot a jovében is.
em felejthetjiik el, hogy a
torténelem folyaman mindig

szamithattunk rajuk, és 6k is szamithattak rank. Kell, hogy legyenek

dolgok, amik nem valtoznak!

Ma, a kommunista diktatdra bukdsa utan tobb, mint két évtized-

Gaal Gergely , Orszdggyiilési képvisel6, KDNP

POWiGHSZdNie
04028218

: Zapraszamy do lektury trzeciej

: cze$ci eseju autorstwa Konrada

: Sutarskiego. Wegierski przeklad

: ukazal sie w czasopi$mie ,,PoLiSz”
:(nr 151, marzec-kwiecien 2013).
: Kolejne czesci opublikujemy w
: nastepnych numerach "Polonii

: Wegierskiej".

: Obawy tego rodzaju przestaly mnie po
: jakims$ czasie neka¢, potrzebne byly do
: tego jednak dziesiatki lat, a moze nawet
: wieki i narastajaca coraz bardziej §wiado-
: mos¢, jak wiele - jako méj dawny nardéd
- zawdzigczam mojemu nowemu narodowi,
: ten za$ w podobny sposdb tamtemu. Opis
: owych wspolzaleznosci nie jest prosty,
: wszak w ciggu tak ogromne;j ilosci czasu
i ilez istotnych, zblizajacych nasze dwa
: narody wydarzen zaistnialo. Nie wszyst-
: kie one - zwlaszcza wczesniejsze - zostaly
: odpowiednio opisane, albo przynajmniej
: w kronikach cho¢ skrétowo zaznaczone,
: wzglednie w jakikolwiek inny sposéb,

zywym stowem do dni dzisiejszych docho-
wane. Niezaleznie od tego zaczely sie one
powoli zbiega¢ we mnie 1 faczy¢ ze soba w
caly spdjny system powigzan, ukladajac
sie w umysle w splatajace si¢ linie zjawisk
i faktow, z ktérymi pod$wiadomie musia-
tem styka¢ sie juz wczesniej, zyjac jeszcze
w starym kraju. I ponadto obecnie, kiedy
owe wszystkie zjawiska, wydarzenia i
fakty znam juz poniekad dobrze, coraz
bardziej wzrasta we mnie przekonanie, a
nawet pewno$¢, ze musialem o nich nie
tylko od bardzo dawna wiedzie¢, ale we
wszystkich nich zawsze takze jako$ uczest-
niczy¢ - zaréwno przed tysiacem lat, jak
i ostatnio, cho¢ przeciez nie ja bytem ich
kronikarzem.

Ktos$ moze przypuszczaé, ze to niemozliwe.
Azeby go przekona¢ opowiem o pewnym
fakcie z ostatniej cze$ci mojego dlugiego,
wszak zwielokrotnionego zZycia. Jeszcze
w starym kraju, w mie$cie, gdzie akurat
zytem, uczeszczalem do szkoly $redniej.
Miala ona $wietng renome, wy$mienitych
profesoréw, prozny byl jednak wysitek i
calej szkoly i poszczegolnych profesoréw,
poniewaz ja sie do nauki nie przyktadatem
i w klasie przedmaturalnej otrzymalem na
koniec roku z dwoch przedmiotéw stop-
nie niedostateczne. Na szcze$cie moich
rodzicédw - niezyjacego juz od dawna ojca
i troszczacej si¢ 0 mnie matki — stopnie

niedostateczne, nawet z dwdch przed-:
miotéw, mozna bylo wtedy, po wakacjach,:
poprawia, wiec dzieki ogromnej pomocy :
ludzkiej — korepetytora, ktory meczyt mnie :
przez cale lato — i boskiej — bo bez Boga :
nawet pewnie i korepetytor nie bylby w :
stanie mi pomoc — uzyskaltem po waka-:
cjach z obydwu przedmiotéw trojki (w:
myslach egzaminatoréw zapewnie nawet z
minusem) i przepchnieto mnie do nastep-:
nej klasy. Pottora roku pdzniej - bedac juz :
na studiach politechnicznych - akurat z :
tych samych dwoch przedmiotéw zdawa-:
tem zupelnie na poczatku sesji egzami-:
nacyjnej dwa pierwsze egzaminy. Nie ja :
chciatem by¢ egzaminowany tak wczesnie.:
Byl to pomyst mojego éwczesnego sasiada :
z fawy akademickiej, ktory - jak sie okazalo :
- nie byl nadzwyczaj zdolny, ale za to:
ogromnie pilny. Od razu na poczatku roku :
akademickiego zaproponowal, abysmy :
uczyli sie razem. Nie mialem do tego :
wielkich checi, ale z dobroci serca zgodzi-:
tem sie. W trakcie tak zapoczatkowanej :
systematycznej domowej nauki, do ktérej
nie bylem wczesniej przyzwyczajony, nie :
przypuszczalem nawet, iz takowa istnieje, :
musialem swojemu druhowi wielokrotnie :
tlumaczy¢ znaczenie przeréznych defini-:
cji, zaleznosci i zadan naukowych, ktére :
ja dos¢ szybko pojmowatem, podczas :
gdy on si¢ z nimi stale jeszcze borykal. I

Polonia Wegierska



: wtedy, podczas owego :
: semestru, w trakcie :
:ponawianych préb:
wyjasniania tego, co':
: powinno by¢ juz jasne :
‘jak storice, a co nim:
: nadal dla niego nie bylo,:
: zaczely pojawia¢ mi sie !
:w sferze $wiadomoéci :
‘ te wiadomodci, ktore :
i starano si¢ wtlaczad:
i mi do glowy w szkole :
: $redniej, ktére musialy :
: zatem w jaki$ sposdb :
i trafia¢ wtedy do mojej :
: pod$wiadomoéci i tam :
: leze¢ w niezaklécanym :
: spokoju az do czasu:
:kiedy znalaztem sie:
 na wyzszej uczelni. W'
: rezultacie obydwa egza-:
: miny zdatem - pierwszy :
: raz w obecnej fazie Zycia :
i~ celujaco. Wiem dzieki :
: temu, Ze jest mozliwo§¢ |
: zaistnienia w cztowieku :
: konkretnej wiedzy, o
ktérej on wczesnie;j :
: pojecia nie ma, a ktéra :
: w warunkach wyjatko-:
: wych objawia sie jednak :
: i rozblyskuje wszystkimi
: kolorami teczy. :

: Pamigtam w ten sposob :
ina przyktad jedno:
: zdarzenie dotyczace':
: réwnocze$nie obydwu :
: krajow, ktére mialo:
: miejsce ponad tysiac:
‘lat temu i o ktorym:
: opowiadal mi jeden z :
: moich pra-pra-przod-:
: kow, ale sytuacji tejija:
: sam tez musiatem byc¢ :
: $wiadkiem - wszak tak :
: dokladnie jg widze, iz:
: niemozliwoscig bylaby :
‘moja tam, wtedy:
: nieobecnos¢. :

‘W nowym kraju:
: opowiesci o dziejach:
: zamierzchlych zawsze :
: zaczynaja sie od stow: :
»,Czy tak bylo, czy nie:
: bylo, bylo to tak” Wobec :
‘tego 1 ja podobnie'
‘ rozpoczne snué mysli
;0 tym, co mi wowczas :
ipra-pra-przodek:
: opowiedzial i co sam tez :
‘na pewno widziatem.:
: Czy tak zatem bylo, czy :
: nie bylo, bylo to tak.

Konrad Sutarski

REFLEKSJE

MILCZENIE StOW

Parafrazujac stowa ks. Jana Twardowskiego
mowiace o miloéci, mogliby$my zadaé sobie pyta-
nie: ,,I nigdy nie wiadomo, méwiac o sfowach, czy
pierwsze jest ostatnim, czy ostatnie pierwszym’.
Przyjelo sie uznawad, ze ludzie na tozu $mierci
s3 w pewnym sensie zobowigzani powiedzie¢ co$
wiekopomnego i godnego zapamietania. Innego
zdania byl Karol Marks, ktdry, stynac z tego, iz nie
byl mistrzem retoryki, poproszony przez swoja
gosposie o ostatnie stowo, odburknat: ,,Ostatnie
stowa sg dla glupcéw, ktorzy nie zdazyli powie-
dzie¢ wszystkiego w swym Zyciu”

Niektorzy do ostatniej chwili zachowujg przytom-
nos$¢ umystu i nie daja sie nadchodzaca wiecz-
noscig zbi¢ z pantalyku. Wolter, znany ateista i
antyklerykal na pytanie ksiedza, czy wyrzeka si¢
szatana i mocy ciemnosci,

EINGMULT SzavaK

Jan Twardowski szeretetre vonatkozd szavaival
szabadon élve mondhatnank: ,,A szavakrol szélva
sohasem tudni - az els6k valnak utolsokka, vag
az utolsok els6kké.” Szokassa valt a haldl koze-
1ében jaré emberektdl elvarni, hogy valamilyen,
bizonyos értelemben id6talld, emlékezetes bol-
-csességet mondjanak. Marx Karoly, aki hirhedten
nem szamitott a retorika bajnokanak, mas véle-
ményen volt errél. Egy alkalommal a vendéglatéja
felkérte, hogy mondjon zarszot, mire 6 felfortyant:
»Az utolso szavak az ididtaknak valdk, akik sajat
életiikben még nem tudtak mindent elmondani”.

Vannak, akik az utolsé pillanatig meg6rzik szel-
lemi tisztanlatasukat, és nem engedik a koze-
led6 6roklétnek, hogy elbizonytalanitsa Sket. Az
ismert egyhazellenes istentagadd, Voltaire a pap

kérdésére, miszerint megtagad-

odpart rezolutnie: ,Chwila,

-ja-e a satant és a sotétség erdit,

chwila, dobry cztowieku.
To nie czas, by przyspa-
rza¢ sobie wrogdéw’, po
czym skonal. Nawigzania
do Boga i zycia po $mierci
zdaja sie by¢ dos¢ czeste i
jak najbardziej na miejscu.
Niemiecki pisarz Heinrich
Heine nieco cynicznie, ale
takze w sposéb nie pozba-
wiony nadziei, zauwazyl:
“Bég mi wybaczy. To jego
tach”, a Niccolo Machia-
velli, wloski dyplomata i
pisarz spoteczno-polityczny,
znany z wielkiego realizmu,
powiedzial nieco przewrot-

kedélyesen igy valaszolt: ,,Pilla-
nat, pillanat, jéember! Ez nem
a megfelel6 id6, hogy ellensége-
ket szerezziink magunknak” Ezt
kovetden kilehelte a lelkét. Az
Istennel és a halal utani élettel
kapcsolatos megnyilvanuldsok
ilyenkor elég gyakoriak és
helyénval6ak. Heinrich Heine,
a német ir6 némileg ciniku-
san, mégsem reményvesztet-
ten dllapitotta meg: ,,Az Isten
megbocsat nekem. Ez a dolga”
Niccolo Machiavelli, a gyakor-
latias, szellemi tisztanlatasarol
hires olasz diplomata és kozéleti
iré némi gunnyal jelentette ki:

nie: ,Chce i$¢ do piekla, nie
do nieba. W piekle bede
mial towarzystwo papiezy,
krélow i ksigzat, a w niebie sa sami Zebracy, mnisi,
pustelnicy i apostotowie” Trzeba przyzna¢, ze
wystawil tym samym niepiekne $wiadectwo
swoim wspoélczesnym, ktérych, jako dyplomata,
kosmopolita i bywalec, znat od podszewki.

Ostatnie stowa, czasem niezamierzenie, maja
wymiar symboliczny. Jest to przypadek stawnego
greckiego matematyka i filozofa Archimedesa,
ktory, rysujac na piasku figury geometryczne,
zwrocil sie do rzymskiego legionisty, ktéry przez
przypadek nadepnal na jego wykresy: ,,Nie psuj
mi moich kot Legionista, zaslepiony gniewem,
zabil go chwile pézniej. Oto smutny przyktad, jak
glupota tryumfuje nad rozumem.

Autorem trafnych sléw ,,na do wiedzenia” jest
Shakespeare, ktéry w usta umierajacego Hamleta
wlozyt stowa ,,Reszta jest milczeniem”. Podobnie
filozoficznie podsumowat swojga sytuacje Francois

Agnieszka Janiec-Nyitrai

»Pokolra szeretnék jutni, nem
pedig a mennybe. A pokolban
papak, kiralyok és hercegek

tarsasagdban fogom magam tallni, a mennyben
pedig csak koldusokat, szerzeteseket, remetéket
és apostolokat lathatnék.” El kell ismerni, hogy
ezzel nem tul hizelgd bizonyitvanyt allitott ki sajat
kortars vezet6irdl, akiket diplomataként, vilag-
polgarként és hozzajuk bejaratos személyként
alaposan ismert.

Az utols6 szavak — néha akaratlanul - szimboli-
kus jelentdségre tesznek szert. J6 példa erre a hires
gorog matematikus és filozofus, Arkhimédész
esete, aki éppen geometriai formakat rajzolt a
homokba. Egy romai legionista véletleniil rdlépett
a rajzéra. Arkhimédész odafordult hozza: ,Ne
zavard a koreimet!” A dithtél elvakult legionista
azonmod megolte 6t. Ez a szomort példa szemlél-
teti, hogy az oktalansag miként arathat gy6zelmet
az értelem folott.

Shakespeare a haldoklé6 Hamlet széjaba ,, A tobbi,
néma csend.” szavakat adta. Hasonloképpen
filozofikusan Osszegezte sajat helyzetét Francois
Rabelais: ,,A nagy talan keresésére indulok”.

Janiec-Nyitrai Agnieszka

Polonia Wegierska
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MIESIECZNIK WEGIERSKIE] POLONII=
A MAGYARORSZAGI LENGYELEK HAVILAPJA

Pismo Ogolnokrajowego Az Orszagos Lengyel
Samorzadu Polskiego Onkormanyzat lapja
z kwartalnym a GLOS POLONII
dodatkiem GEOS POLONII negyedévi mellékletével

Odpowiedzialny wydawca Projekt realizowany w kaz-
Felelds kiadé dym miesigcu ze $rodkow
az Orszagos Lengyel budzetu centralnego Wegier
Onkormanyzat Hivatala oraz wspdélfinansowany przez

Stowarzyszenie "Wspdlnota
Redaktor naczelny Polska" ze $rodkéw otrzyma-
Fészerkeszté nych przez MSZ RP w ramach
dr Agnieszka Janiec-Nyitrai konkursu "Wsp6tpraca z Polonig

i Polakami za Granicg" w 2013 r.
Polski redaktor jezykowy
Lengyel nyelvi szerkeszt§

dr Dorota Varnai Az ujsag kiaddsa Magyaror-

szag kozponti koltségvetésének
havi tamogatasaval, valamint
a Wspdlnota Polska Egyesiilet
"Wspolpraca z Polonig i Pola-
kami za Granicg" palyazatan
elnyert lengyel Kiliigyminisz-

Wegierski redaktor jezykowy
Magyar nyelvi szerkeszté
Marta Alexandra Karaba

Redaktor graficzny o . - S
i b térium dltal nyujtott kiegészitd
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PRENUMERATA - TYLKO 250 FORINTOW ZA JEDEN NUMER!!!

Roczna prenumerata miesiecznika ,,Polonia Wg‘lg(ierska” (12 numerdw) i jego kwartal-
nego dodatku ,,Glos Polonii” (4 numery) na rok 2013 wynosi dla prenumeratoréw:

indywidualnych (po 1 egzemplarzu) - 4.000 forintéw/rok
zbiorowych (samorzadéw, po 5 egzemplarzy) — 20.000 forintéw/rok.

Sposoby platnosci: przelew na konto.

Przyjmujemy rowniez zamdwienia na numery wcze$niejsze - mozna je zgtasza¢ na
analogicznych warunkach.

Redakcja z wdzigcznoscig przyjmuje takze wigksze sumy wplat prenumeraty od oséb
oraz instytucji i samorzadow, jezeli ich stan finansowy to umozliwia. Wsparcie finan-
sowe prosimy przekazywac na konto K&H:10400157-00026536-00000004. W rubryce
»Kozlemény” prosimy wpisac¢ ,,Lapkiadas tdmogatas” (wsparcie dla pisma).

Polonia Wegierska
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Ogoélnokrajowy Samorzad Polski na Wegrzech Orszagos Lengyel Nemzetiségi Onkorményzat

1102 Budapest, Allomas u. 10.
tel.: +36 12611798  olko@polonia.hu

Stoleczny Samorzad Polski na Wegrzech Févarosi Lengyel Nemzetiségi Onkormanyzat
1054 Budapeszt, Akademia u 1-3
tel.: +36 1 3321979 flko@t-online.hu

Polski Oérodek Kulturalno-Oswiatowy Lengyel Kozmiivel6dési Kozpont
1102 Budapest, Allomas u. 10.
tel.: +36 12611798  olko@polonia.hu

Polskie Stowarzyszenie Kulturalne im. J. Bema na Wegrzech Magyarorszagi ,,Bem Jézsef” Lengyel Kulturalis

Egyesiilet
1051 Budapest, Nador u. 34. IL. p.
tel.: +36 1 3110216 www.bem.hu bem@bem.hu

Stow. Polskich Katolikow na Wegrzech pw. $w. Wojciecha
Dom Polski
Magyarorszagi Lengyel Katolikusok Szt. Adalbert Egyesiilete
1103 Budapest, Ohegy u. 11.
tel.: +36 1 2626908  adalbert@enternet.hu

Polska Szkota na Wegrzech Lengyel Nyelvoktato Iskola
1102 Budapest, Allomds u. 10.
tel.: +36 1 2612748  szkolpol@polonia.hu

Szkolny Punkt Konsultacyjny - Szkota Polska przy Ambasadzie RP A Lengyel Nagykovetség mellett miikod

Lengyel Iskola
1025 Budapest, Torokvész 1t 15.
tel.: +36 1 3268306
tel.: +36 70 7013847  polish_school@gazeta.pl

Muzeum i Archiwum Wegierskiej Polonii Magyarorszagi Lengyelség Miizeuma és Levéltara
1102 Budapest, Allomds u. 10.
tel.: +36 1 2608023 muzeum@polonia.hu

Polska Parafia Personalna na Wegrzech Lengyel Perszonalis Plébania
1103 Budapest, Ohegy u. 11.
tel.: +36 14318414  www.parafiabudapeszt.republika.pl ~ plebaniapl@onet.eu

Ambasada Polska w Budapeszcie Lengyel Koztarsasig Budapesti Nagykovetsége
1068 Budapest, Varosligeti fasor 16.

tel.: +36 1 4138200  www.budapeszt.msz.gov.p  budapeszt.amb.sekretariat@msz.gov.pl

Wydzial Promocji Handlu i Inwestycji Kereskedelemfejlesztési és Beruhdzas Osztonzési Osztaly

tel.: 12514677 www.budapest.trade.gov.pl  budapest@trade.gov.

Referat Konsularny Ambasady RP A Lengyel Koztirsasig Nagykovetsége Konzuli osztalya

1068 Budapest, Varosligeti fasor 16.
tel.: + 36 1 4138206 tel. dyzurny: + 36 20 4729502 www.budapesztkons.polemb.net
(pomoc konsularna tylko w sprawach losowych,
wymagajacych niezwlocznej interwencji)

Instytut Polski w Budapeszcie Lengyel Intézet
1065 Budapest, Nagymez& u. 15.
tel.: +36 1 3115856  www.polinst.hu info@polinst.hu  biblioteka@polinst.hu

Ogdlnokrajowa Biblioteka Jezykéw Obcych Orszigos Idegennyelvii Konyvtar
1056 Budapest, Molnar u. 11.
tel.: +36 1 3183688 www.opac.oikhu  kolcsonzo@oik.hu

Redakcja kwartalnika ,,Glos Polonii” ,Glos Polonii” szerkesztdsége
1051 Budapest, Nador utca 34. glospolonii@bem.hu

Program radiowy w jezyku polskim: ,,Magazyn Polski” - emisja w soboty, godz. 13.30
MR4 (fale $rednie 873 kHz) i ze strony: www.radio.hu
Redakgja Polska ,,Magyar Radié” zRt. 1800 Budapest, Brody S. u. 3-5.

Pol

P ijna strona inter www.polonia.hu

ELOFIZETES -CSAK 250 FORINT EGY SZAMRA !!!

A ,,Polonia Wegierska” havilap éves eléfizetése (12 szam) és negyedéves mellék-
lete, a ,,Glos Polonii” (4 szam) 2013. évre:

egyéni el6fizetoknek (egy példany) — 4.000 Ft/év;
a kozosségi eldfizetéknek (6nkormanyzatok, 5 példanyban) — 20.000 Ft/év
Eléfizetés modja: banki dtutalds.

Véllaljuk a kordbbi szamokra Vonatkozél lrendelések teljesitését — azonos feltételek
mellett.

A szerkesztoség haldsan elfogad nagyobb eléfizet6i osszegeket is igy magan-
személyektdl, mint intézményektél, ha ezt pénziigyi helyzetiik lehetévé teszi.
A szerkeszt6ségnek felajanlott pénziigyi timogatast a K&H bankban 1év6 szam-
lara kérjiik utalni: 10400157-00026536-00000004. A ,,K6zlemény” rovatba kérjiik
beirni: ,Lapkiadas tdimogatas”



KALEJDOSKOP ZYCIA POLONIJNEGO
NA WEGRZECH

PUETUSK: OBRADOWALA RADA POLONII SWIATA
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